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1 Heau u 3a7a44 M3y4YeHUs1 AUCHMILINHBI (MOIYJIs1).

1.1 leab ocBOCHMS JUCHUNIHHBI.

IleneBass ycraHoBKa MporpamMMbl OakajaBpuaTa NpPeAyCMAaTPHUBACT KOMIUIEKCHOE
OBJIAJICHHE JIMHTBOCTPAHOBEAYECKMMM 3HAHMSIMM, Kak oOOIIero xapakrepa, Tak U
npodeccnoHaTbHO OPUEHTUPOBAHHBIMY, 4 TaK’K€ OCHOBHBIMH HABBIKAMU W YMEHHUSMH PEYCBOMN
NEeSTeIbHOCTH B IOBCEIHEBHO-OOMXOAHOM, MpodeccnoHalbHOM, Hay4yHOU, OOIIECTBEHHO-
MOJINTUYECKOW, aTIMUHUCTPATUBHO-TIPABOBOM, COIUAIBHO-KYIBTYpHOU U Jpyrux cdepax
obuienusi. B cooTBercTBUM ¢ TpeOOBAHUSIMH TOCYIapCTBEHHOIO0 00pa30oBaTEeNIbHOTO CTaHJapTa
1o y4eOHOW AUCHUITUHE «YTIyOICHHBINA MPAKTHUECKUI KypC OCHOBHOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa
(bpaHITy3CKHI S3BIK)» CTABATCS CIECIYIONINE IICIIH:

- popMupoBaHue y CTYAGHTOB NPEACTAaBICHHUS OO0 OCHOBHBIX 3aKOHOMEPHOCTSAX
HCTOPUYECKOTr0 pa3BUTHUS (PPAHITY3CKOTO HAIMOHATIBLHOTO JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA;

- pacuMpeHre OOMIEKYIBTYPHOTO U (PHIIOJIOTHYECKOTO KPYro3opa CTy/ICHTOB;

- popMUpOBaHHE y CTYAEHTOB CTOMKOr0 MHTEpeca K MPUOOPETEHHIO JaTbHEUIINX 3HAHUNA U
HABBIKOB B 00J1acTH (DUIIOIOTHH BOOOIIE U (PpaHITy3CKOM (PHIIOIOTHN BYACTHOCTH.

[IpakTuueckoir  menpto  oOyueHuss  sBisieTcs  (OPMUPOBAHHME  WHOSI3BIYHOU
KOMMYHHKATUBHOW  KOMITETEHIIMM  JUISL  WCIIOJIB30BaHWS  (PPAHI[y3CKOTO  SI3bIKAa B
npodeccnoHanbHOM 1eATeIbHOCTH Ha MEXIYHAPOAHON apeHe, B MO3HABATEIbHOM 1eATEeIbHOCTH
U JUIsl MEXIIMYHOCTHOTO 001eHnsa. KoMMyHHKaTUBHAS COCTaBIISIONIAs IPOTPaMMbl pean3yercs
COBOKYITHO C 0OIIe00pa3oBaTelbHOM U BOCHUTATENBHON COCTaBJISIONIMMH B TEYEHHE BCETO
Kypca. DTO JOCTUTaeTcs 3a c4eT (JOPMHUPOBAHMSA Yy CTYACHTOB UYBCTBA YBKCHUS TPAIUINN U
LIEHHOCTEH MCTOPUU U KyJIbTyphl Poccun M CTpaH M3y4aemoro si3blka, B PACHIMPEHUU OOILEro
KpYyro3opa CTYACHTOB, OOOTaIlleHUs] WX CBEACHHSIMU O Teorpaduu, MCTOPUH, MOIUTHYECKOM
yCTPOICTBE, OBITE M TPATUIUSAX CTPaH U3ydaeMoro si3bika. OOpazoBaTenbHast U BOCIUTATEIbHAS
eI TpOorpamMMmbl JOCTUTAIOTCS OTOOPOM TEOPETUYECKOTOo MaTepualia, HpPaBCTBEHHBIM
AHATUTUYECKUM MOAXO0A0M K yuyeOHOMY nporueccy " COOTBETCTBYIOLEN
JIMHTBOCTPAHOBEUYECKON MOJATOTOBKOM, OCYIIECTBISIEMON KOMILJIEKCHO B X0j€ Jab0paTOpHBIX
3aHATUNA 1O (PaHIy3CKOMY SI3bIKy. bomnbIioe BHHMaHue yaensieTcs caMOCTOATEIbHOM padoTe
CTYJCHTOB, U KaK HEOOXOAMMBIN aTpuOyT 3TOro pasjena MporpaMMbl BbIAEISETCS HayyHas
paloTa CTyIeHTOB.

1.2 3apayu TUCHMILINHBI.

OOydeHne mperycMaTpUBaeT pa3BUTHE Yy CTYIEHTOB CIEAYIOUIMX KOMIETEHIIHH,
HEOOXOIUMBIX Il BBIIOJHEHUS KOHKPETHBIX BHJIOB  MPOGECCHOHATBHOM  peueBOi
JEeSTeNbHOCTH, OmpenensieMblx [ocynapcTBEHHBIM 00pa30BaTENbHBIM CTaHAAPTOM BBICHIETO
o0pa3oBaHwUs:

OIIK-5 — cBOOOMHBIM BJaJICHUEM OCHOBHBIM HM3y4aeMbIM SI3bIKOM B €ro JTUTEpaTypHOM
dbopme, 0a30BHIMM METOAAMH W TPUEMaMU pA3JIMYHBIX THIOB YCTHOW W MHCHbMEHHOMN
KOMMYHUKAIIMU HA JAHHOM SI3bIKE;

[IK-1 — cnocoOHOCTh MPUMEHSATh MOJYyYEHHbIE 3HAHHSA B O0JIACTH TEOPUH M HUCTOPUU
OCHOBHOT'O HM3Yy4aeMOr0 sI3bIKa (S3BIKOB) U JIUTEPATYpHl (JIUTEpaTyp), TEOPUH KOMMYHUKAIUH,
(GUI0IOTMYECKOr0  aHajdu3a W UHTEpIpeTaliM TEeKCTa B COOCTBEHHOM  HAay4HO-
HCCIIEI0BATENbCKOMN AEATEIbHOCTH.

W3 neneit o6yyeHust ppaHIly3cKOMY SI3bIKY JIOTUUECKHU CIEIYIOT ONPEIeICHHbIE
3aJ1a4H, BHIIIOJTHEHUE KOTOPHIX OXBATHIBAET:

meopemuyecKuli KOMRNOHeHm NPOhecCcUOHANbHOU 0eamelbHOCMIU:

- HayYHbIE HCCIEJIOBaHMS B 00JacTU (UIOIOTUU C TPUMEHEHUEM TOTYyYEHHBIX
TEOPETHYECKUX U MPAKTHUECKUX 3HAHUH;

- aHaNM3 M UHTEpPNpeTalus HAa OCHOBE CYIIECTBYIOIIMX HAYYHBIX KOHLIEMIIHMA
OTJIENbHBIX S3bIKOBBIX, JIUTEPATYPHBIX 1 KOMMYHHKATUBHBIX SIBJICHUI U MPOLIECCOB, BCEX TUIIOB
TEKCTOB, BKIIFOUAsi, XYI0KECTBCHHBIE, C (DOPMYIUPOBKOIN apryMEHTHPOBAHHBIX YMO3aKIIOYCHHIA
U BBIBOJIOB;

- cbop HayuHOI HHQOpPMAINH, TOATOTOBKA 0030pOB, aHHOTAIIUN, COCTABIICHUE



pedepatoB u Gubarorpaduii o TeMaTuKe MPOBOJUMBIX UCCIICAOBAHUI;
- y4acTHe B HAy4YHBIX JUCKYCCHSIX U MPOIeAypax 3allUThl HAYUYHBIX paObOT Pa3InuHOTO
YPOBHS; BBICTYIICHHE C COOOIICHUSIMH U JOKJIaIaMH 110 TEMaTHKE MPOBOAUMBIX HCCIIEIOBAHUH;

- YCTHOE, MHCbMEHHOE M BHPTyalbHOE (pa3MeuieHHe B WH(POPMALMOHHBIX CETSX)
MPEJCTaBICHUE MAaTEPHAJIOB COOCTBEHHBIX UCCIICIOBAHMIA;

NPAKmMuyecKuti KOMROHeHm NPoheccUOHANIbHOLL 0esimelbHOCMU:

- cOop m oOpaborka (B TOM 4YHCIE OpraHM3aius, IepepadoTKa, XpaHCHHE,
Tpanchopmaruss U 0000IIeHNEe) S3BIKOBBIX W JIUTEPATYpPHBIX (PAKTOB C HCIOJIb30BAHHEM
TPAJUIIMOHHBIX METO0B  COBPEMEHHBIX HH(POPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHUIA;

- CO3JaHME€ Ha OCHOBE CTaHIAPTHBIX METOAMK U JIEHCTBYIOIIUX HOPMAaTHBOB
pa3MYHBIX TUIIOB TEKCTOB (HAIpUMEp, YCTHOE BBICTYIUIEHHE, 0030p, aHHOTaIus, pedepar,
JOKJIaJHasl 3alucka, OTYeT; OQUIMAIbHO-IEI0BOM, MyOIMIIMCTUYECKUN, PEKIAMHBIN TEKCT);
paboTa ¢ TOKyMEHTaMH B YUPEXKICHUH, OPraHU3aI[iH WIH Ha IPEIIPUATHH;

- gnopabotka u 00paboTka (KOpPpeKTypa, pelakTHpOBaHHE, KOMMEHTHPOBAHHE,
CHCTEMaTH3HpPOBaHUE, 0000IIeHNe, pedeprupoBaHie) Pa3IMYHBIX THUIOB TEKCTOB; MOJATrOTOBKA
0030poB;

- y4acTHE€ B COCTABJICHUU CIIOBapeid U SHIMKIIONEIUN, BBINYCKE MEPUOJUYECKUX
W3JIaHU, paboTe ¢ apXUBHBIMH MaTepHAJIaMH;

- TIepeBOJ PA3IUYHBIX THUIIOB TEKCTOB (B OCHOBHOM HAYYHBIX U IMyOJIMIMCTHYECKUX, A
TaKXKe JOKYMEHTOB) C MHOCTPAaHHBIX SI3BIKOB M Ha HMHOCTPAHHBIC SI3BIKH; AHHOTHPOBAaHUE WU
pedepupoBaHre JOKYMEHTOB, HAy4YHBIX TPYIOB M XYJIOXKECTBEHHBIX IPOHM3BEICHUA Ha
WHOCTPAHHBIX SI3BIKAX;

- OCYUIECTBIIEHHE YCTHON M MHUCHbMEHHONW KOMMYHHUKAIIMH, KaK MEXINYHOCTHOM, TaK
¥ MacCOBOH, B TOM YHCJI€ MEXKYJIbTYPHOH (0OOIICHNE S3BIKOBBIX JTHYHOCTEH, MPHHAIIEKAIIIX
Pa3IUYHBIM JIMHTBOKYJIBTYPHBIM COOOIIECTBAM) U MEKHAI[MOHAIBHON, pPeaIN3yIOIIencss MeXIy
HapoJamH (JIMHTBOKYJIbTYPHBIMH cooOuiectBamu) Poccuiickoit denepanuuy;

- pa3paboTKa MPOEKTOB, CBSI3aHHBIX C MOJIEP’KaHUEM PEeUeBOM KYJIbTYpPbl HACEICHMUS,;

- pa3paboTka (UIOTOTUUECKHUX MTPOCKTOB JJIA peKJIaMHbIX U PR-kammnanuit;

- pa3paboTKa NPOEKTOB, CBS3aHHBIX C KPEATHBHOM JEATENBHOCTHIO yYallluXcs B
paMKax Kpy>KKOB JETCKOTO TBOPUYECTBA, CO3aHUE CIICHAPHEB JINTEPATYPHBIX UTP, JIUTEPATYPHO-
JpaMaTUYeCKUX U MO3TUYECKUX (ecTUBaICH;

NO3HABAMENbHYIL KOMNOHEHM NPOGecCUoOHaNbHOU 0esimeabHOCTU.

- MOJrOTOBKAa HEOOXOAMMBIX JJIS BBIIETIEPEUUCICHHBIX (POPM JIeATEILHOCTH CPEJICTB U
MaTepUajIoB; OPraHU3alNs CAaMOCTOSTEILHOTO TPYI0BOTO MPOIIECCa;

- TpoBeleHHe YUeOHBIX 3aHATHH M BHEKJIACCHOM PabOTHI MO SA3BIKY M JINTEpAType B
0011e00pa30BaTENbHBIX ~ YUPEXKACHUAX U 00pa3oBaTENbHBIX  YUPESKICHUAX  CPETHErO
po¢eCCHOHAIIBHOTO 00pa30BaHU;

- TOATOTOBKAa Yy4eOHO-METOAMYECKHX MAaTepHajoB Ui TPOBEIEHHUS 3aHATUH U
BHEKJIACCHBIX MEPOIPHUATHI Ha OCHOBE CYIIECTBYIOIINX METOJIUK;

- pacmpocTpaHE€HHE U MOIMyJspu3anus (UIONOTHYECKUX 3HAHUN M BOCIHUTATEIbHAS
paboTa co CTyJaeHTaMHU.

1.3 MecTo aucuunauHbI (MOAyJisi) B CTPYKTYype 00pa3oBaTeIbHOI MPOrpaMMbl.

JucuuruimHa «YTayONEeHHBI MPAaKTUYECKHH Kypec OCHOBHOTO HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA
(ppaHiy3cKUii S3BIK)» OTHOCUTCS K BapuaTHBHOW yacTu Mojyns 2, bioka 1 yyebHoro miana.
Kypc aapecoBan crynentam 2-4 xypcoB (3, 4, 5, 6, 7, 8 cemectpsl) st ipoduiis «3apydexHas
¢bwunonorus». M3ydeHnro Kypca MpeAlecTBYeT W3y4YeHUE TUCIHIUIHHEL: «[IpakTudeckuil Kypc
OCHOBHOTO s3bIKa ((hpaHiry3ckuil s3bIK)» B 00bemMe mporpaMmel 1 xkypca. HopmaTtuBHBINA cpok
OCBOEHUSI OCHOBHO 00pa3oBaTeIbHON IPOrpaMMBbI ITOATOTOBKH OakajaBpa MO HaIMPaBJICHUIO
45.03.01 ®unonorus npu oyHoi popme oOyueHus cocrasisieT 4 (uetbipe) roaa. [Iporpamma no
JaHHOW JTUCHMIUIMHE NpeJHa3HadeHa JJs CTYJEHTOB  (HIIONOrMYecKux (akylIbTeTOB
YHUBEPCUTETOB, HMMEIOUIMX BO3MOXXHOCTh IIOATAITHOTO H3yYEHHUS HWHOCTPAHHOTO SI3bIKa OT
HU3IIETO (3JIEMEHTAPHOTO) JI0 BRICIIETO (ITPOJIBUHYTOTO) ypoBHEH 3HaHWs. JlaHHBIA Npoduib



obecrieunBaeT (hyHIAMEHTAJIbHOE H3YyYCHHE HCTOPHM OCHOBHOTO S3bIKA B TEOPETHYECKOM,
MPUKJIATHOM U KOMMYHUKAaTUBHOM acCII€KTaX, JIUTEPATYPhI U KYJIbTYPhl CTPAaH OCHOBHOTI'O SI3bIKA.
[Tpoduiib TOTOBUT K MCCIIEAOBATENBCKOM U MEPEBOAYECKON ACATEIHHOCTH HIMPOKOTO MPOHIIs
(YCTHBIN, MHUCHMEHHBIN, MOCIEIOBAaTENbHBIM U T.I. MEPEBOJ Pa3IMYHBIX TUIIOB TEKCTOB) U K
pabote B 001aCTH MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIMKU. Hamudre HeoOX0AMMOil KOMMYHHUKATUBHON
KOMIIETEHIIMM JAaeT BO3MOXHOCTb BBITYCKHUKY BECTH IUIOJOTBOPHYIO JE€ATEIBHOCTH IIO
M3YYEHHUIO M TBOPUYECKOMY OCMBICICHHUIO 3apyOEKHOTO OIbITa B MPOPMIMPYIOMIUX U CMEXKHBIX
00JIaCTSAX HAyKU M TEXHUKH, a TakkKe B chepe nenoBoro npodeccuoHanbHoro odmenus. Ocobdoe
BHUMAaHHE YJENSETCSI CaMOCTOSITEIbHON paboTe CTYIEHTOB, B IMpOIECCe KOTOPOM OHU ydarcs
CaMOCTOSITENIbHO paboTaTh C APEBHUMU TEKCTaMH, aHAJIW3UPOBAThb MX, HCKaTh OTBETHI Ha
MIOCTaBJICHHBIE BOIMPOCHI, MOJB3YSCh CIPABOYHUKAMHU, yYEOHUKAMH, CIOBapsMH, a TaKKe

1 (poBBIMU 00pa30BATENBLHBIMHU PECYPCAMH.
1.4 TlepeuyeHb NJAHHMPYEMBIX pPe3yJabTATOB 00y4YeHHs MO JUCHHUILIHHE (MOAYJII0),
COOTHECEHHBIX C IJIAHUPYEMBbIMH Pe3yJIbTATAMHU OCBOCHHS 00Pa30BaTeJIbHOM IPOrPaMMBbI.
W3yveHne qaHHON y4eOHOH NUCIUILIMHBI HAIPABICHO HA (OPMUPOBAHUE Y 00YyIAIOIINXCS
obwenpogheccuonanvnvix u npogeccuonanvoix komnemenyuil (OIK-5, ITK-1)

No WNnnexc Copnepxanue B pesynbrare nzyuenust yueOHON AUCIUIIITMHBI
[p | KOMIET | KOMIETEHIMH (unu ee o0yyaromuecs: JOIKHbI
| eHnuau YaCTH) 3HAThH yMeTh BJIaJeTh
1. OIIK-5 | CBoGogHBIM Teopernueckue | OnepupoBaTh Hasbikamu
BJIAJICHUEM OCHOBHBIM | IIpaBUJIa SI3bIKOBBIMU U | MIPABWJIBHOTO
M3y4aeMbIM SI3bIKOM B | TPaMMaTUKHU peUYEeBBIMU apTUKYJISLIMOH
€ero JUTEPATYpPHOU | U3y4aeMoro aBTOMATHU3MaM | HO-aKKyCTHYeC
dbopwme, 0a30BbIMU | SI3IKA B €0 |M B MPOH3 | KOTO u
METOJIaMHU U | IUTEpaTYypHON | HECEHUH, IIPOCOIUYECKOT
pUeMaMH pa3IuyHbIX | popme, C | uTeHuy, 0 opopmIeHHS
THIIOB  YCTHOM M | IOCIEAYIOUIUM | YCTHOU U | peun U1
MMACbMEHHOU IIPUMEHEHHUEM | TUCbMEHHOU YCTHOU U
KOMMYHHKaIUU Ha | HA IPAKTUKE B | KOMMYHHUKAllUN | TUCbMEHHON
JTAHHOM $I3BIKE. MPOJAYKTUBHBIX | Ha JAHHOM | KOMMYHHMKaIIUU
BHJIaX PEUYEBOM | SI3BIKE. Ha JAHHOM
nestenbHocTH | IloHnMate | s3BIKE.
Ha JTAHHOM | KpUTHUYECKHU Hagbikamu
A3BIKE. Oll€ HUBATh BCE | MPaBUJIBHOTO
JocraTounblii | GOopMBl  MHUChH | FPaMMaTHYECKO
JEKCUYECKUI MEHHOMU ro ohopmieHus
00BeM 10 | peun;co3aaBaTh | peun, ooagas
TeMaMm, OIpesie | pa3IndyHble 0a30BbIMHU
JEHHBIM  TPO | TUIBI TEKCTOB C | METOJIaMHU u
IrpaMMHBIMH y4eTOM npueMaMu
TpeOoBaHUSIMU | 0a30BbBIX Pa3IUYHbIX
c METO/I0B U | TUIIOB YCTHOM
MTOCJIEIYIOIUM | IPUEMOB U THChMEHHOM
IIPUMEHEHUEM | pa3IU4HbIX KOMMYHHUKAaINH
0a30BbIX TUINIOB  YCTHOM | Ha JTaHHOM
METOJI0B U | U TIUCBMEHHOM | SI3BIKE.
IIPUEMOB KOMMYHHKaIUU
pa3IMYHbIX Ha TaHHOM
TUIOB  YCTHOM | SI3BIKE.
U NHUCbMEHHOW | BeicTpauBath
KOMMYHHUKAIH | CBSI3HYIO U
Ha JTAHHOM | OpPraHU30BaHHY




JACATCIIbHOCTH.

No WNHupekc Conepxanue B pesynbrare nzyuenust yueOHON AUCIUTIIIMHBI
. | KOMIET | KOMIETEHIHH (nu e o0yJarommuecs: JOIKHbI
EHIUU YaCTH) 3HATh yMeTh BJIAJIETh

SI3BIKE. 0 peub,
ITOKa3bIBas
cBOOOAHOE
BJIaJIEHUE
OCHOBHEIM
H3y4aeMbIM
SI3BIKOM B €I'0
JUTEpPaTypPHOI
opwme,
0a30BBEIMU
METOdaMHU u
npueMamMu
Ppa3IUYHBIX
TUIIOB  YCTHOHN
1 TTNCEMEHHOM
KOMMYHUKAINH
Ha JTAHHOM
SI3BIKE.

2. IIK-1 CocoOHOCTEIO Teopernueckue | Co3naBarh OCHOBHBIMH
MIPUMCHSITh npaBuia pa3iuyHbIe crocobamu,
MOJIy4YE€HHBIEC 3HAHUSI B | IUCHUTUIHHBI THIIBI TEKCTOB C | METOJaMH u
o0jacTh TEOpUM U | IO  pazjaernaM, | y4eTOM uX | CpencTBaMu
HUCTOPUM  OCHOBHOI'O | IPEIYCMOTPEH | CTHJIMCTHYECKH | paCUIMpEeHUs
H3y4aeMoro SI3BIKA | HBEIM mpor | X, opdorpadu | JIEKCUIECKOTO
(SI3BIKOB) U | pAMMHBIMU TPE | YECKHX U | 3amaca u3y4yae
JTUTEPaTypPHI OoBaHMSIMH C | Tpadu YECKUX | MOTO SI3BIKA B
(;muTepatyp), TEOpUH | MOCIEAYIOIIUM | OCOOEH ero
KOMMYHHUKAITUH, MPUMEHEHUEM | HOCTeil;(hopMy | THTEepaTypHOU
(UIT0IOTHIECKOTO Ha MPaKTUKE B | TUPOBATh CBoU | (hopme c
aHaIm3a H | obnacTu MBICJIH, UCTIOJIb | TIOCJIEIYIOIIUM
HUHTEpIpeTaun TEOPUHU U | 3yd ILIUPOKUN | IPUMEHEHUEM
TEKCTa B COOCTBEHHOW | UCTOPUH CHEKTp SIBBIKO | UX JUTS
Hay4HO- OCHOBHOI'O BBIX CPEJICTB B | (PHIIOJIOTHYECK
HCCIIeT0BATEIbCKOM M3y4aeMoro JIHMAJIOTUYECKOM | Oro aHajInu3a u
JESITEIbHOCTH. sI3bIKa (S3BIKOB) | H MOHOJIOTH | UHTEpIIpETalluu

U JIATEPATyphl | YECKOMH dop | Texcta B
(;tuTeparyp), Max, COOCTBEHHOM
TEOPUH JEMOHCTPUPYS | HAy4HO-
KOMMYHHKAITUH | 3HAHHUE HCCICI0BaTEIb
, OCHOBHBIX CKOM
(GUIOJIOTHYECK | MOJIOKEHUH U | IeATEIHHOCTH.
Ooro a”Haju3sa u KOHIIEMIIN B
WHTEPIIPETAINH | COOCTBEHHOMN

TEKCTa B | HAYYHO-

COOCTBEHHOM HCCe0BaTeIb

Hay4YHO- CKOH

HCCIICAOBATENb | JCATEIbHOCTH.

CKOM




2. CTpyKTYypa U coep:KaHue TUCIUTIHHBI.

2.1 Pacnipe/iesieHHe TPYI0€MKOCTH JUCHHUILJIMHBI 10 BUIaM padoT.

OO61mmas TpyI0€MKOCTh TUCIUTUTHHBI COCTaBIseT 26 3ad.ea. (936 yaca, U3 HUX
KOHTaKTHBIX — 555.8 yacoB: nmabopaTopHbIx - 550 4.; camocTosTeabsHO# padoThl - 193 vaca; KCP
- 4u.; UKP — 1.84.; xoHTpOINB - 187.2), MX pacnpeeseHre no Bujaam padoT MpeICTaBICHO B
Tadmne

(O cmyoenmos Il kypca ODO).

Bun yuebHo# paboThI Bcero CemecTtpbl
4acoB (uacer)
314
KonTakTHas pabora, B TOM 4HCJI€:
AyauTopHbIe 3aHATHS (BCEro) 216 | 108 108
3aHATHS JTEKIIMOHHOTO THIIA
JlaGopaTopHble 3aHATHS 216 108 | 108
3aHsTHUSI CEMUHAPCKOTO TUIA (CEMUHAPbI, IPAKTUYECKUE
3aHATHUSA)

HNnas koHTaKkTHas padora:

KoHnTtpoib camocTositenpHOM padoThl (KCP)

[Tpomexxyrounas arrecranus (MKP) 0.6 03 | 03
CamocrosiTesibHasA padoTa, B TOM YHUCJIe: 72 36 36
Kypcosas paboma
Ilpopabomka yuebnoco (meopemuueckoeo) mamepuania 30 15 15
Bvinonnenue unousuoyanvbuwix 3a0anuti (n0020moeKa 30 15 15
coobwenull, npeseHmayutii)
Peghepam
[ToaroToBka K TEKyImeMy KOHTPOJIO 12 6 6
KounTtpoJs:
[ToaroToBka K 3K3aMeHy 714 | 35.7 | 35.7
OO0mast TPy10eMKOCTh yac. 360 | 180 | 180
B TOM 4HC/Ie KOHTAKTHAS | 5166 | 1083 | 1083
pabora
3a4. efl. 10 5 5
(O cmyoenmos Il kypca ODO).
Bun yuebHoi paboThl Bcero CemecTtpbl
4acoB (dacer)
5 6_
KonTtakTHas padora, B TOM 4HcJI€:
AyauTOpHBIE 3aHATHS (BCEro) 216 | 108 108
3aHATHUS JEKIMOHHOTO THITA
JlaGoparopHbIe 3aHATHS 216 | 108 | 108
3aHATUS CEMUHAPCKOTO TUNA (CEMUHAPBI, TPAKTUYECKHE
3aHATHUSA)
Nnas koHTakTHasA padora:
Kontpoib camocTositenbHOM padoTsl (KCP) 4 4 -
[Tpomexxyrounas arrecranus (MKP) 0.6 03 | 03
CamocrosiTesbHast paboTa, B TOM 4HcIe: 7 32 45
Kypcosas paboma




Ilpopabomka yuebrnoco (meopemuueckoeo) mamepuana 35 15 20
Buvinoanenue unousuoyanvrulx 3a0anuil (n0020mosKa 35 15 20
coobwenutl, npeseHmayuii)
Peghepam
IToAroToBKa K TEKYyIIEMY KOHTPOJIIO 7 2 5
KoHTpoJb:
[ToaroToBKa K 3K3aMeHY 62.4 | 35.7 | 26.7
O01mas Tpy10eMKOCTh Jac. 360 180 180
B TOM YHMCIIe KOHTAKTHAS | 506 | 1153 | 1083
padora
3a4. e]I. 10 5 5
(O cmyoenmos 1V kypca ODO).
Bun yuebHO# paboTh Bcero CemecTtpsbl
4acoB (uacer)
7|8
KonTakTHasi paboTa, B TOM 4ncJie:
AyauTopHble 3aHATHSA (BCero) 118 |64 54
3aHATHUS JIEKIIUOHHOTO THIIA
JlaGopaTopHblie 3aHITHS 118 64 94
3aHATUS CEMUHAPCKOTO TUIA (CEMUHAPBI, TPAKTUICCKHE
3aHATHUSA)
HNnas koHTaKkTHaA"A padora:
KonTpons camocrositensaoi padotsl (KCP)
[Tpomexxyrounas arrecranus (MKP) 0.6 03 | 03
CamocrosiTejibHas padoTa, B TOM YHUCJIE: 44 17 27
Kypcosas paboma
Ilpopabomxka yuebnoeo (meopemuueckoeo) mamepuana 16 6 10
Buvinonanenue unousuodyanvHulx 3a0anuii (n0020mosKa 16 5 10
coobweHull, npezenmayuii)
Peghepam
IToAroToBKa K TEKYIIEMY KOHTPOJIIO 12 5) 7
KonTpous:
[ToaroToBka K 3K3aMeHy 53.4 | 26.7 | 26.7
OO0mas TpyA0eMKOCTh qac. 216 | 108 | 108
B TOM 4HCJIe KOHTAKTHAS | 1106 | 613 | 543
padora
3a4. efl. 6 7 2

2.2 CTpYKTYypa AUCUHUIIUHBI:

Pacrnipenenenne BUI0B y4eOHOM paOOThI M UX TPYTOEMKOCTH TI0 pa3jieiiaM
TUCIUIIIMHEL. Pa3iens! (TeMbl) TUCIUIUIMHEI, U3ydaemble B 3-4, 5-6, 7-8

cemecTpax (ounas gopma)
(1I kypc, 3 cemecmp)

KonnuecTBo yacos
Breayaur
No HaumenoBanue pa3aenos Beero Ay;[:lgg}To:aﬂ opHya;I
pabora
JI | 113 JIP CpPC
1 2 4 5 6 7
Apprenti_ssage du lexique,  discussion et 36 12

communication




Apprentissage du grammaire 48 36 12
Apprentissage de la lecture analytique 48 36 12
Hmoeo no oucyuniune: 180 108 36
(I kypc, 4 cemecmp)
KonmnuecTtBo yacos
AynuropHas Brcay it
Ne HaumenoBanue pa3aenos Beero pa6ota ;);)61{;;;
J | 113 JP | CPC
1 2 3 4 5 6 7
Apprentissage du lexique et communication 48 36 12
Apprentissage du grammaire 48 36 12
Apprentissage de la lecture analytique 48 36 12
Hmoeo no oucyuniune: 180 108 36
(111 kypc, 5 cemecmp)
KommaecTBo yacoB
AynutopHas prcayur
No HaumenoBanue pa3aenos B aGoTa opHas
cero P pabora
J | 113 JP | CPC
1 2 3 4 5 6 7
Apprentissage  du  lexique,  discussion et
communication 48 6 | 12
Apprentissage de la lecture analytique de la presse 48 36 12
Apprentissage de la lecture analytique littéraire et
stylistique 48 36 12
Hmozo no oucyuniune: 180 108 | 32(36)
(111 kypc, 6 cemecmp)
KomnuectBo yacos
Bueayaut
. AynutopHast
Ne HaumenoBanue pazzaenon Beero paGora I;J;);)&;ﬂa
J | 113 JP | CPC
1 2 3 4 5 6 7
Apprentissage  du  lexique,  discussion et
communication 41 36 | 15
2. Apprentissage de la lecture analytique de la presse 41 36 15
3 Apprentissage de la lecture analytique littéraire et
| stylistique 41 36 | 15
Hmoeco no oucyunaune: 180 108 45

(1V kypc, 7 cemecmp)




KonuuecTBo wacos
No HanmeHnoBanue pazaenos Beero AYS;T:TI;HM BHG?;%P;TTOapHaH
JI | 113 JIP CpPC
1 2 3 | 4 5 6 7
1 64 44
2. |Compte rendu du texte publicitaire 14 8 6
3. |Exposé oral sur un sujet 14 8 6
4. |Synthese de plusieurs textes 14 8 6
5. Comhrehension du texte oral 14 8 6
6. Comhrehension du texte ecrit 14 8 6
7. |Alalyse logique du texte 12 8 4
8. |Alalyse stylistique du texte 12 8 4
Hmoeo no oucyuniune: 108 64 44
(IV kypc, 8 cemecmp)
KonuuecTBo yacos
Hamvenonae paszeon bearo| | aopnas | Bremmuopias
J | 113 JIP CPC

2 3 4 5 6 7

64 44

Compte rendudu texte publicitaire 14 8 6
Expose oral sur un sujet 14 8 6
Synthese de plusieurs textes 14 8 6
Comhrehension du texte oral 14 8 6
Comhrehension du texte ecrit 14 8 6
Alalyse logique du texte 12 8 4
Alalyse stylistique du texte 12 8 4
Hmozo no oucyuniune: 108 64 44

[Ipumeuanue: JI — nexuuu, 113 — npaktuyeckue 3ausatus / cemunapsl, JIP —
nabopatopusle 3anatusi, CPC — camocTosiTennbHas paboTa CTyAeHTa
2.3 Coaep:xanue pa3iesoB (TeM) TUCHHUINIHHBI:
2.3.1 3aHATHSA JEeKIIMOHHOTO THTIA.
JIeKIIMOHHBIE 3aHATUS HE IPEYCMOTPEHBI.
2.3.2 3aHATUS CEMHHAPCKOI0 THIA.
CemMHUHapCKUE 3aHATHS HE TTPEYCMOTPEHEI.
2.3.3 JlabopaTopHble
sausus. (11 kypc)

dopma Tekymiero
No HaumenoBanne 1abopatopHbIx padboT p yi

KOHTPOJIS
1 3 4
1.| Famille. Vie en couple . Apparence . Caractére émotions. Activités Omnpoc/ Jlekcnueckuii
quotidiennes. JIUKTaHT
2.|Révision : articles, noms, pronoms, concordance des temps de Tect/

I“indicatif. Degrés de comparaison des adjectifs. Les adjectifs qui ont KonTponbras pabota
des formes particuliéres. Degrés de comparaison des adverbes. Les
adverbes qui ont des formes particuliéres. Tout. Méme. Le discours

direct et indirect. Question indirecte. Conditionnel présent. Conditionnel




passé .

.|Chapitres I- 1. Devoir 1.

Chapitres I11-1V. Devoir I1.
Chapitres V-VI. Devoir III.
Chapitres VII-1X. Devoir IV.
Chapitres X-XII. Devoir V.

Ompoc
KonrpomnbHas pabora

(111 kypc)

dopma TeKyIIero

Interrogation. Forme factitive. Subjonctif. Infi nitif. Gérondif. Forme
passive .

No HaumenoBanne 1abopaTopHbIX padboT
KOHTPOJIS
1 3 4
1.|Logement. Intérieur de la maison. Magasins d‘alimentation. Repas en Omnpoc/ Jlekcuueckuii
France. Restaurant—réception. Cuisine. JTUKTAHT
2.|Régime des verbes. Adverbes. Prépositions. Négation — Restriction. Tect/

KonrponsHas pabora

.|Chapitres XII1-XVI. Devoir VI.

Chapitres XVII-XVIII. Devoir VII.

Chapitres XIX-XXI.Devoir VIII.

Caractériser une oeuvre littéraire.

E. Orsenna. Les Chevaliers du Subjonctif: extraits
E. Orsenna. La révolte des accents: extrait

B. Pivot. 100 mots a sauver : extrait

Omnpoc/
KonrposbHas pabota

Interrogation. Forme factitive. Subjonctif. Infi nitif. Gérondif. Forme
passive .

(1V xypc)
No HaumenoBanue nabopaTtopHbix paboT Popma Tekyiuero
KOHTPOJIS
1 3 4
4.|Logement. Intérieur de la maison. Magasins d‘alimentation. Repas en Ompoc/ Jlekcuueckuit
France. Restaurant—réception. Cuisine. JTUKTAHT
5.|Régime des verbes. Adverbes. Prépositions. Négation — Restriction. Tect/

KonTponbnas padora

.|Chapitres XII1-XVI. Devoir VI.

Chapitres XVII-XVIII. Devoir VII.

Chapitres XIX-XXI1.Devoir VIII.

Caractériser une oeuvre littéraire.

E. Orsenna. Les Chevaliers du Subjonctif: extraits
E. Orsenna. La révolte des accents: extrait

B. Pivot. 100 mots a sauver : extrait

Omnpoc/
KonTponbnas pabora

(V xypc)
No HaumenoBanme nabopaTopHbix paboT Popwma Texymero
KOHTPOJIS
1 3 4
1.|Mode . Vacances—tourisme. VVoyages. Voiture. Ville. Saisons de Omnpoc/ JIeKCHYeCKuin
I‘année. IUKTAHT
2.|Politique. Société. Eco. Culture. Planéte. Sport. Sciences. Ompoc
Campus.Economie.
3.|Carmen. Arséne Guillot. Omnpoc/ Dcce




(VI kypo)

No HaumenoBanue nabopatopHbix padboT

®opMa TeKyLero

KOHTPOJIS
3 4
.[Santé. Sport. Loisirs. Communication. Médias. Omnpoc/ JIekcuueckuit
JUKTAHT
.[Politique. Société. Eco. Culture. Planéte. Sport. Sciences. Omnpoc
Campus.Economie.
.|L‘abbé Aubain. La dame de pique. Omnpoc/Dcce
(VII kypco)
No HaumenoBanue nabopatopHbix paboT Popma Tekyluero
KOHTPOJIS
1 3 4
1.|Societe francaise de nos jours/ Problemes et perspectives Ompoc/
Pedepar
2.|Les jeunes dans le monde contemporain Tect/
KonTponbnas pabota
3.[Situation des femmes francaises Omnpoc
Tect/
KonTponbhas pabota
4.|Problemes du troisiemes age Omnpoc
Tect/

KonTponbhas padota

(VIII xypc)

dopMa TeKyLero

Ne HaumenoBaHue 1a60paToOpHBIX paboT
KOHTPOJIA
1 3 4
1.|Formation professionnelle en France Ompoc/
Pedepar
2.|Scolarisation des jeunes francais Tect/
KonTponbnas pabora
3.|Securite sociale Ses atouts et inconveniens Omnpoc
Tect/
KonTponbhas pabota
4.|Assurence medicale en France Omnpoc
Tect/

KonrponbHas pabora

2.3.4 TlpumepHasi TEeMATHKA KYPCOBBIX padoT (IPOEKTOB)

KypcoBbie paboThl HE MPeyCMOTPEHBI.

2.4 IlepeyeHb y4eOHO-METOAMYECKOT0 00eceYeHHUsI 1JIs1 CAMOCTOATEIbHON padoThl

00y4YarIuXCcs M0 JUCHUILINHE (MOYJII0)

No Bun CPC

[TepedyeHpb yueOHO-METOIUYCCKOTO 00ECTICUCHUS TUCIUTIITUHEI 110
BBITIOJTHEHUIO CAMOCTOSTEIILHOU PabOThI

1 2

1 [TpopaboTka yuyeOHOro |(MeTonuyeckue yka3zaHus M0 OpraHU3aIi CaMOCTOSATEIHbHONU PabOThI
MaTepHuaa; 10 JUCLUUIUIAHE «YTIIYOJICHHBIN MPaKTHUECKUI KypC OCHOBHOTO
MOJTOTOBKA COOOIICHUH, [MHOCTPAHHOTO SI3bIKa», YTBEpXKIEHHbIE Kadeapoi QpaHIly3cKoit




IIPE3EHTALINN; ¢dwmnonorun, mpoTokon No__ oT I.
MIOATOTOBKA K TEKYIIEMY
KOHTPOJIIO

Y4eOHO-MeTOANYECKUE MaTepHaIbl JIsl CAMOCTOSITEIbBHOW pabOThl 00yJaroIuXcs
W3 4YHUClIa WHBAJIUAOB U JUI[ C OrPAHUYECHHBIMH BO3MOXXHOCTSAMH 3710poBbsi (OB3)
MPEAOCTaBIAOTCA B (opMax, aJalTHUPOBAHHBIX K OrPAaHMYCHHUSIM UX 37I0pOBbS U
BOCHIpUSATHS WH(DOPMALIUH:

JList TUI ¢ HApYIIICHUSIME 3PCHUS

— B [1IEYaTHOM (popMe YBEITUUCHHBIM MIPUPTOM,

— B ()OpMeE AIIEKTPOHHOTO

noKymeHTa. J{mst i ¢

HAPYIICHUSMH CITyXa:

— B [TIeYaTHOM ¢opme,

— B (hopMe IIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

Jlist i1 ¢ HapyIIeHUSIMH OIIOPHO-/IBUTATEeNILHOTO arapara:

— B [TIeYaTHOU opme,

— B hopMe PIIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JlaHHBIN TIEpEeYCHh MOKET OBITh KOHKPETH3UPOBAH B 3aBUCUMOCTH OT
KOHTHUHTE€HTa 00y4YarOLIXCsl.

3. O6pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHH.
[IpenonaBaHue IUCLUIUIMHBI BEAETCA C IMPUMEHEHHEM CIEAYIOUIMX BHUJIOB
00pa3oBaTeNbHBIX TEXHOJIOTHI: paboTa B KOMaH e, MpoOIeMHOe 00yYeHHEe, KOHCIIEKTHOE

o0yyeHue, o0OyueHHE Ha OCHOBE  OIIBITA, UHIUBHIyaIbHOE  OOyueHHe,
MEKAUCIUIIMHAPHOE 00yUSHHE, OTeperKarolas CaMOCTOsITeNbHas padoTa.
Ceme Bun Hcnoab3yemble HHTEPAKTUBHbIE Koumu
crp 3aHAT o0pa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJIOTHH €CTBO
ust 4acoB
3 JIP Ne [TpobnemHuas Tema 6
2-3
4 JIP Ne [TpobnemHuas Tema 6
2-3
6 JIP Ne JlaboparopHoe 3aHsTHE-0ecena 6
1-2

B cootBerctBuu ¢ tpedboBanusamMu @I'OC BO B 06yueHun ctyneHTos 2, 3, 4
KypcoB (hpaHIly3CKOTro otaeneHuss  (akyiabTeTa POMaHO-T€pPMaHCKON
(UI0JIOTUH MO IUCHUITIMHE  «YTUIYyOJN€HHBIM  NPAaKTHUYECKUH  KypC  OCHOBHOTO
MHOCTPAHHOTO s3bIKa ((hPAHILY3CKHH A3BIK)» HMIMPOKO HCIIONIB3YIOTCS AKTUBHBIE U
UHTEPAKTUBHBIC (OPMBbI TPOBENCHHS 3aHATHI: OOy4YeHHWE B COTpYyAHUYECTBE [
KOHCYJIbTaIHS;

. MHTEPHET-TEXHOJIOTUHU (TECTUPOBAHUE B PEKMME OHJIAlH, paboTa C
MHTEPHET- IPOrpaMMaMH);
o ANIEKTPOHHAsT TMOYTa JUIS PACCBUIKM  JOMOJHUTEIBHOTO
MaTtepuaia JUISL @y TUTOPHOM U CaMOCTOSTENIbHON paboTBhI.

Bce Bbllle mepedrciieHHbIE TEXHOJOTMHM MOMOTAIOT pealu30BaTh JUYHOCTHO-
OPUEHTHUPOBAHHBIA TOJIXOJ B OO0y4eHHH, OOECNeYMBalOT WHAWBUIYATU3aLUI0 U
muddepeHMauio 00y4eHUS € YYETOM CHOCOOHOCTEH CTYIEHTOB, HUX YpOBHS
O00y4E€HHOCTH U CKJIOHHOCTeH. POpMbI M TEXHOJOTUH, HCIOJIb3yeMble IJsi OOyueHus
(bpaHIly3cKOMY SI3BIKY, PEaTH3yIOT KOMIETEHTHOCTHBIH M JIMYHOCTHO-AEATEIbHOCTHBIN
MOAXO/bI, KOTOPHIE B CBOIO OYEpPENb, CIOCOOCTBYIOT (DOPMUPOBAHHUIO U Pa3BUTHIO a)
MOJUKYJIBTYPHOM  SI3BIKOBOM JIMYHOCTH, CIOCOOHOM OCYIIECTBIATH MPOAYKTHBHOE
o0IIIeHne ¢ HOCUTEISIMU APYTHX KYyJIbTyp; 0) CIOCOOHOCTEH CTYIEHTOB OCYIIECTBIATH
pa3IUYHbIC BUJIBI ACSITEIBHOCTH, UCTIONB3Ys (PPaHIy3CKUN S3bIK; B) KOTHUTHBHBIX




CIOCOOHOCTEH CTYAEHTOB; I') TOTOBHOCTH MX K CaMOPa3BUTHIO U CaMOOOpa3oBaHUIO, a
TaKXK€  CIIOCOOCTBYIOT  NOBBIIIEHHIO TBOPYECKOTO MOTEHIMAJIa JIMYHOCTH K
OCYULIECTBJICHUIO CBOHUX npodeccuoHambHbIX 00s13aHHOCTEH. Peanuzanus
KOMIIETEHTHOCTHOTO Y JIMYHOCTHO-AESTEIBHOCTHOTO IIOJXO0Ja C HCIIOJIb30BAaHUEM
MIEPEYUCIICHHBIX TEXHOJOTUH IMpelycMaTpUBaeT aKTUBHBIE U WHTEPAKTHBHBbIE (DOPMBI
00y4YeHHs, TaKHe Kak JIeJOBbIE M POJIEBBIC WUIPHI, pa300p KOHKPETHBIX CUTyalui (case
study), KOJUICKTHBHAS MBICIIUTEIbHAS JCITEILHOCTD, TUCKYCCHH, paboTa Ha/l MPOSKTaAMHU
HAay4yHO- HCCJEIOBATEIIbCKOrO XapakTepa U T.A4. KOMILIEKCHOE, WHTErpaTUBHOE
UCIOJIb30BaHNE B y4€OHOM IPOLIECCE BCEX BBIIICHA3BAHHBIX TEXHOJIOTUNA CTUMYIUPYIOT
JUYHOCTHYIO, UHTEJUIEKTYalbHYI0 aKTHBHOCTb, Pa3BUBAIOT [103HABATEIIbHBIE IPOLIECCHI,
CHOCOOCTBYIOT (DOPMUPOBAHHUIO KOMIIETEHLIUH, KOTOPHIMU JOJDKEH 00JafaTh Oyaymiuid
CHelHUaInCT. AYTEHTHUUHBIM ayilo U BUAEOMAaTepUai, COOTBETCTBYIOIIMM MPOrpaMMHON
TeMaTHKe, CIIOCOOCTBYET KOMILJIEKCHOMY Pa3BUTHIO BCEX BHUJIOB PEUEBOM JESATENbHOCTU
CTYJEHTOB C OTPaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSMH 3/10pOBbsl. [IpociyiinBanre ayaiuoTekcra
pa3BUBaeT HABBIKM ayJUpPOBaHUS, BUACOPECYPCHl MAKCHUMAlbHO OJM3KO MOJBOAIT K
CUTYallMsIM PEAJBHOTO SI3bIKOBOIO OOILIEHUS, YTO MPEANOojaraeT pas3Hble JUAJIEKThl U
aKLEHTBhl, pPa3HOOOpA3HbIM CTWJIb YCTHOW pEYd, KOTOpbIE CTYAEHTHI ydarcs
BOCIPUHUMATh Ha CIIyX. TEKCThI, CONPOBOXKIAIOLINE O0yUEHHUE C UCIOIb30BAaHUEM ayIHO
U BUJEOCPEJCTB, B3SThl U3 ayTEHTHUYHBIX UCTOYHUKOB U COOTBETCTBYIOT IPOTrPaMMHOI
TEMaTHUKE.

Takum oOpa3om, cryneHThl Oosiee I((HEKTHBHO 3aKPEIUISIOT JICKCHYCCKUH
Matepuail u GOpMUPYIOT YMEHUE MOHMMATh, KAK OCHOBHOE, TaK M MOJHOE COJIep:KaHue
MPOYUTAHHOTO/TIPOCITYIIAHHOTO TeKcTa. OOy4YeHHEe ¢ MOMOIIBI0 TEXHHUYECKUX CPENCTB
HACBILIIEHO POJIEBLIMU UTPaMH, CTUMYJIHPYET OOCYKIEHHE, MpEeIroaraeT MmoAroToBKY
Mpe3eHTalMii, ydacTue B BHMKTOPUHAX, a TAKXKE BBINOJIHEHHWE MHUCHbMEHHOIO 3aJaHMs,
KOTOpoe (OpMHUPYET CIIOCOOHOCTh MPAKTUYECKH MOJb30BaThCsS HMHOSA3BIYHBIM IMHCHMOM
KaK crocoOoM OOIIeHMs, MO3HAHUS M TBOPYECTBA B COOTBETCTBUHU C JOCTUTHYTHIM
MPOrPaMMHBIM YPOBHEM OBJIAJICHUS (PPAHIIY3CKUM S3BIKOM.

JUig 111 ¢ orpaHUYEHHBIMUA BO3MOXKHOCTSIMU 3/J0POBbSI PEAYCMOTPEHA OpTraHu3alus
KOHCYNbTAIIUH C UCIIOJIb30BAaHUEM HJIEKTPOHHOM MOYTHI.

4. OueHoYHbIE cpecTBA A/ TeKYIero KOHTPOJIs YCIeBAeMOCTH U
NPOMEKYTOYHOM aTTecTAlMH.

4.1 ®oHJ OLIEeHOYHBIX CPE/ACTB A/ NPOBeAeHUs TeKyLIero

KOHTPOJIH. [lepeyeHb OCHOBHOM U JIOTIOTHUTENHHOMN yaeOHON

JTUTEpaTypbl, HEOOXOIUMOMN IS OCBOSHUS TUCIUILTUHBI (MOJTYJIs).

BapuanTtbl BonpocoB /1J1s1 NpoBeieHUsI KOHTPOJIs o pa3jeny «Apprentissage du lexique,
discussion et communication»

Bonpocel no meme «Vie en couple»
1. Le mariage est-il important pour vous?
2. Faut-il faire le contrat de mariage?
3. A quel age faut-il se marier? etc.

BapuaHT KOHTPOJIBHOI PadoTHI 1JIs1 NPOBEACHUSI KOHTPOJIS MO pa3ely «Apprentissage

du grammaire»

Konumponvnaa paboma «Subjonctify
. Mettez les verbes au mode et au temps qui conviennent.
. Il est dommage que vous (rester) a la maison le week-end dernier.
. Je vois gque vous (se sentir) mieux.
. Pourvu que vous (etre) heureux!
. Nous arriverons a 1‘heure a moins qu‘il ne (pleuvoir).
. Il arrive souvent que le soleil (revenir) apres un orage.
. J‘espere que tu (recevoir) la reponse demain.
. Il est evident que votre visite (surprendre) vos voisins.
. Il est possible qu‘elle (prendre) une semaine de conges payes.
. La jardiniere est furieuse que vous (couper) toutes ses roses.

OO NO O, WNEF -



10. On dit que des scorpions (se cacher) sous ces pierres.

11. Je regrette que vous (ne pas voir) ce spectacle.

12. Il vaut mieux que tu (mettre) des bottes.

13. Elle est tres etonnee que vous (avoir) un accident.

14. Repetez ce mot jusqu‘a ce que vous le (prononcer) correctement.

15. Croyez-vous qu‘il y (avoir) encore du brouillard?

16. Je suis sur qu‘elle (aller) a la campagne le mois prochain.

17. Je ne veux pas que tu me (suivre).

18. Je ne voulais pas que tu (perdre) ton travail.

19. lIs sont heureux que vous leur (envoyer) ce paquet.

20. Je ne pense pas qu‘elle (savoir) ecrire.

21. Il est probable qu‘on (faire) ce voyage 1°ete prochain.

22. Tout le monde craint que vous (partir).

23. Ils ne se depechent pas bien qu‘on les (attendre) depuis un quart d‘heure.

24. C‘est dommage que dimanche dernier, tu (ne pas pouvoir) visiter cette grotte.

25. Telephone-lui avant qu‘il (lire) ta lettre.

26. Maman insistait pour que je (reprendre) du fromage.

27. Il me semble que je (passer deja) par cette route.

28. Vous aurez des cadeaux a condition que vous (participer) a la randonnee.

29. Il nest pas certain que sa secretaire (preparer deja) tous les documents.

30. Je crois que tu (devoir) renoncer a cette idee.

2. Complétez avec les mots de la liste en les mettant a la forme qui convient.

A) L’institutrice parle a ses éléves du comportement en Ville.

accélérer éteindre  laisser se rappeler aller jeter mettre traverser

«Vous savez que demain nous ... en ville. Il vaut mieux que nous ... les regles de conduite.

11 faut que vous ... vos portables dans les lieux publics.

J¢espere que personne ne ... en dehors des passages pietons. Sur les passges cloutes, il vaut mieux que
vous ... le pas.

Je prefere que dans le metro, vous ... la place aux personnes agees. Je suis decue que la derniere
fois quelqu‘un ... ses pieds sur le siege.

Je suis sure que vous ... les papiers dans la poubelle.>>

B) Vous parlez a votre ami qui va faire un stage a Londres.

aller faire prendre s’inscrire apprendre  pouvoir  retenir  ne pas suivre

«Je suis content que tu ... faire ce stage. Il parait que tu ... l‘anglais maintenant. C‘est dommage que
tu ... de cours de langue 1‘annee derniere.

Je doute que tu ... maitriser 1‘anglais en quinze jours. Mais il est possible que tu ... quelques phrases
pratiques. Il est necessaire que tu ... des cours d‘anglais et il vaut mieux que tu ... a une ecole de
langues.

Et n‘oublie pas: il est important que tu ... tous les devoirs.>>

BapuaHT BonpocoB isl IpoBeeHNsI KOHTPOJIs M0 pa3jieiy «Apprentissage de la lecture
analytique littéraire et stylistique»

Bonpocwt no meme «Chapitre I-11»
1. Faites le portrait de Jeanne : age, traits de caractere, préférences. Comment imaginez-vous son
apparence ? Pourquoi est-elle si fiere de son prénom ? Qu‘est-ce qu‘on apprend de ces chapitres sur
son frére Thomas ?
2. Quelles fables de La Fontaine sont mentionnées dans le chapite I (il y en a cing)?
3. Présentez Mlle Laurencin. Justifiez avec des exemples qu‘elle « aimait d‘amour La Fontaine».
Comment Mlle Laurencin arrive-t-elle de faire aimer les fables de La Fontaine a ses éléves?

4.1.2. ®oH/ OLIEHOYHBIX CPEJACTB JJIf NMPOBeAeHNs TEKYIIero KOHTPOJIA HA TPeThbeM Kypce
(5, 6 cemecTpbI)

BapuaHTbl BONIPOCOB ISl IPOBEACHUSI KOHTPOJIA 10 pa3jaeny «Apprentissage du lexique,
discussion et communication»



Bonpocwt no meme «Mode»
Avez-vous votre style de vétements?
Les vétements caractéristisent-ils la personne?
Etes-vous pour ou contre la mode unisexe?
Aimez-vous la haute couture?
Regardez-vous les défilés de mode? etc.

SAREI A

Bapuantsl Tem 3cce padoThl AJ1s1 MPOBEIEHUSI KOHTPOJIS N0 pa3aely «Apprentissage de la
lecture analytique littéraire et stylistique»

Carmen.

1. L'amour est un oiseau rebelle.
2. Lavie des gitans

3. La voix du narrateur

etc.

BapuaHT BonpocoB i NpoOBeAeHNsI KOHTPOJIA 10 pa3aeiy «Apprentissage de la lecture
analytique de la presse»

1. Observer la situation politique en Europe.

2. Analyser I‘interview/

3. Présenter le panorama des actualités.

etc.

4.1.1. ®oHa OLIECHOYHBIX CPEACTB s MPOBEICHUS TEKYIIero KOHTPOJIA HA YeTBEPTOM
Kypce (7, 8 cemecTpbI)

1. [TucsmenHoe 3cce

2. YcTHOE BhICKA3bIBaHUE 110 32/IaHHOI Teme

3. CunTe3 no 2-3 TekcTam

421  ®oHJA OLIEHOYHBIX CPEICTB Il MPOBeAeHHUS TPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIlUM HA
BTOpOM KYypce (3, 4 cemecTpbl)
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Les rats.

Le matin du 16 avril, le docteur Bernard Rieux sortit de son cabinet et buta sur un rat mort, au
milieu du palier. Sur le moment, il écarta la béte sans y prendre garde et descendit 1‘escalier. Mais,
arrivé dans la rue, la pensée lui vint que ce rat n‘était pas a sa place et il retourna sur ses pas pour
avertir le concierge. Devant la réaction du vieux M. Michel, il sentit mieux ce que sa découverte avait
d‘insolite. La présence de ce rat mort lui avait paru seulement bizarre tandis que, pour le concierge, elle
constituait un scandale. La position de ce dernier était d‘ailleurs catégorique : il n‘y avait pas de rats
dans la maison. Le docteur eut beau l‘assurer qu‘il y en avait un sur le palier du premier étage, et
probablement mort, la conviction de M. Michel restait entiére. Il n‘y avait pas de rats dans la maison, il
fallait donc qu‘on et apporté celui-ci du dehors. Bref, il s‘agissait d“une farce.

Le soir méme, Bernard Rieux, debout dans le couloir de I‘immeuble, cherchait ses clefs avant de
monter chez lui, lorsqu‘il vit surgir, du fond obscur du corridor, un gros rat a la démarche incertaine et
au pelage mouillé. La béte s‘arréta, sembla chercher un équilibre, prit sa course vers le docteur, s‘arréta
encore, tourna sur elle-méme avec un petit cri et tomba enfin en rejetant du sang par les babines
entrouvertes. Le docteur la contempla un moment et remonta chez lui.

Ce n‘était pas au rat qu‘il pensait. Ce sang rejeté le ramenait a sa préoccupation. Sa femme, malade
depuis un an, devait partir le lendemain pour une station de montagne. Il la trouva couchée dans leur
chambre, comme il lui avait demandé de le faire. Ainsi se préparait-elle a la fatigue du déplacement.
Elle souriait.

— Je me sens trés bien, disait-elle.

Le docteur regardait le visage tourné vers lui dans la lumiere de la lampe de chevet. Pour Rieux, a
trente ans et malgré les marques de la maladie, ce visage était toujours celui de la jeunesse, a cause
peut-étre de ce sourire qui emportait tout le reste.

— Dors si tu peux, dit-il. La garde viendra a onze heures et je vous ménerai au train de midi.

Il embrassa un front 1égerement moite. Le sourire 1‘accompagna jusqu‘a la porte.

Le lendemain 17 avril, a huit heures, le concierge arréta le docteur au passage et accusa des
mauvais plaisants d‘avoir déposé trois rats morts au milieu du couloir. On avait di les prendre avec de
gros pieges, car ils étaient pleins de sang. Le concierge était resté quelque temps sur le pas de la porte,
tenant les rats par les pattes, et attendant que les coupables voulussent bien se trahir par quelque
sarcasme. Mais rien n‘était venu.

— Ah I ceux-1a, disait M. Michel, je finirai par les avoir.

Intrigué, Rieux décida de commencer sa tournée par les quartiers extérieurs ou habitaient les plus
pauvres de ses clients. La collecte des ordures s‘y faisait beaucoup plus tard et 1‘auto qui roulait le long
des voies droites et poussiéreuses de ce quartier frolait les boites de détritus, laissées au bord du
trottoir. Dans une rue qu‘il longeait ainsi, le docteur compta une douzaine de rats jetés sur les débris de
légumes et les chiffons sales.

Il trouva son premier malade au lit, dans une pi¢ce donnant sur la rue et qui servait a la fois de
chambre a coucher et de salle a manger. Cétait un vieil Espagnol au visage dur et raviné. Il avait
devant lui, sur la couverture, deux marmites remplies de pois. Au moment ou le docteur entrait, le
malade, a demi dress¢ dans son lit, se renversait en arriére pour tenter de retrouver son souffle
caillouteux de vieil asthmatique. Sa femme apporta une cuvette.

— Hein, docteur, dit-il pendant la piqfire, ils sortent, vous avez vu ?



— Oui, dit la femme, le voisin en a ramassé trois.

Le vieux se frottait les mains.

— Ils sortent, on en voit dans toutes les poubelles, c‘est la faim !

Rieux n‘eut pas de peine a constater ensuite que tout le quartier parlait des rats. Ses visites
terminées, il revint chez lui.

— Il'y a un télégramme pour vous la-haut, dit M. Michel.

Le docteur lui demanda s‘il avait vu de nouveaux rats.

— Ah ! non, dit le concierge, je fais le guet, vous comprenez. Et ces cochons-la n‘osent pas.

Le télégramme avertissait Rieux de I‘arrivée de sa mere pour le lendemain. Elle venait s‘occuper
de la maison de son fils, en 1‘absence de la malade. Quand le docteur entra chez lui, la garde était déja

la. Rieux vit sa femme debout, en tailleur, avec les couleurs du fard. Il lui sourit :
— C‘est bien, dit-il, trés bien.

Un moment apres, a la gare, il 1‘installait dans le wagon-lit. Elle regardait le compartiment.
— C‘est trop cher pour nous, n‘est-ce pas ?
— Il'le faut, dit Rieux.
— Qu‘est-ce que c‘est que cette histoire de rats ?
— Je ne sais pas. Cest bizarre, mais cela passera.

ocoukowprE
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Bonpocel no rpammaruke

Degrés de comparaison des adjectifs.
Les adjectifs qui ont des formes particuliéres.
Degrés de comparaison des adverbes.
Les adverbes qui ont des formes particuliéres.

Méme.

Le discours direct et indirect.

Question indirecte.

. Conditionnel présent.
0. Conditionnel passé .

1
2
3
4,
5. Tout.
6
7
8
9
1

Famille.

Vie en couple.
Apparence.

Caractere.

Emotions.

Activités quotidiennes.

Régime des verbes.
Adverbes.
Prépositions.

Négation — Restriction.

Interrogation.
Forme factitive.
Subjonctif.

PasroBopHbie TeMbl

4 cemecTp

Albert Camus
LA PESTE



Infi nitif.
Gérondif.
10. Forme passive .

© ®

Pa3r030pnble TEMbI

Logement.

Intérieur de la maison.
Magasins d‘alimentation.
Repas en France.
Restaurant—réception.
Cuisine.
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La sensibilité et une grande Dame dévote

Apreés plusieurs mois d'épreuves, voici ou en était Julien le jour ou l'intendant de la maison lui
remit le troisiéme quartier de ses appointements. M. de La Mole l'avait chargé de suivre
'administration de ses terres en Bretagne et en Normandie. Julien y faisait de fréquents voyages. 1l était
chargé, en chef, de la correspondance relative au fameux procés avec 'abbé de Frilair. M. Pirard 1'avait
instruit.

Sur les courtes notes que le marquis griffonnait en marge des papiers de tout genre qui lui
¢taient adressés, Julien composait des lettres qui presque toutes étaient signées.

A I'école de théologie, ses professeurs se plaignaient de son peu d'assiduité, mais ne I'en



regardaient pas moins comme un de leurs €léves les plus distingués. Ces différents travaux, saisis avec
toute I'ardeur de I'ambition souffrante, avaient bien vite enlevé a Julien les fraiches couleurs qu'il avait
apportées de la province. Sa paleur était un mérite aux yeux des jeunes séminaristes ses camarades ; il
les trouvait beaucoup moins méchants, beaucoup moins a genoux devant un écu que ceux de Besangon
; eux le croyaient attaqué de la poitrine. Le marquis lui avait donné un cheval.

Craignant d'étre rencontré dans ses courses a cheval. Julien leur avait dit que cet exercice lui
était prescrit par les médecins. L'abbé Pirard l'avait mené dans plusieurs sociétés de jansénistes. Julien
fut étonné : 1'idée de la religion était invinciblement liée dans son esprit a celle d'hypocrisie et d'espoir
de gagner de l'argent. Il admira ces hommes pieux et sévéres qui ne songent pas au budget. Plusieurs
jansénistes l'avaient pris en amitié et lui donnaient des conseils. Un monde nouveau s'ouvrait devant
lui. Il connut chez les jansénistes un comte Altamira qui avait prés de six pieds de haut, libéral
condamné a mort dans son pays, et dévot. Cet étrange contraste, la dévotion et I'amour de la liberté, le
frappa.

Julien était en froid avec le jeune comte. Norbert avait trouvé qu'il répondait trop vivement aux
plaisanteries de quelques-uns de ses amis. Julien, ayant manqué une ou deux fois aux convenances,
s'était prescrit de ne jamais adresser la parole a mademoiselle Mathilde. On était toujours parfaitement
poli a son égard a 1'h6tel de La Mole : mais il se sentait déchu. Son bon sens de province expliquait cet
effet par le proverbe vulgaire, tout beau tout nouveau.

Peut-étre était-il un peu plus clairvoyant que les premiers jours, ou bien le premier
enchantement produit par 1'urbanité parisienne €tait passe.

Dés qu'il cessait de travailler, il était en proie a un ennui mortel : c'est 1'effet desséchant de la
politesse admirable, mais si mesurée, si parfaitement graduée suivant les positions, qui distingue la
haute société. Un cceur un peu sensible voit 'artifice.

Sans doute, on peut reprocher a la province un ton commun ou peu poli : mais on se passionne
un peu en vous répondant. Jamais a I'hotel de La Mole 1'amour-propre de Julien n'était blessé ; mais
souvent, a la fin de la journée, il se sentait I'envie de pleurer. En province, un garcon de café prend
intérét a vous, s'il vous arrive un accident en entrant dans son café : mais si cet accident offre quelque
chose de désagréable pour I'amour-propre, en vous plaignant, il répétera dix fois le mot qui vous
torture. A Paris, on a I'attention de se cacher pour rire, mais vous étes toujours un étranger.

Nous passons sous silence une foule de petites aventures qui eussent donné des ridicules a
Julien, s'il n'elit pas été en quelque sorte au-dessous du ridicule. Une sensibilité folle lui faisait
commettre des milliers de gaucheries.

Tous ses plaisirs étaient de précaution : il tirait le pistolet tous les jours, il était un des bons
¢léves des plus fameux maitres d'armes. Dés qu'il pouvait disposer d'un instant, au lieu de 1'employer a
lire comme autrefois, il courait au manege et demandait les chevaux les plus vicieux. Dans les
promenades avec le maitre du manege, il était presque régulierement jeté par terre.

Le marquis le trouvait commode a cause de son travail obstiné, de son silence, de son
intelligence et peu a peu, lui confia la suite de toutes les affaires un peu difficiles a débrouiller. Dans
les moments ou sa haute ambition lui laissait quelque relache, le marquis faisait des affaires avec
sagacité ; a portée de savoir des nouvelles, il jouait a la rente avec bonheur. Il achetait des maisons, des
bois : mais il prenait facilement de I'hnumeur. Il donnait des centaines de louis et plaidait pour des
centaines de francs. Les hommes riches qui ont le cceur haut cherchent dans les affaires de I'amusement
et non des résultats. Le marquis avait besoin d'un chef d'état-major qui mit un ordre clair et facile a
saisir dans toutes ses affaires d'argent.

Madame de La Mole, quoique d'un caractére si mesuré, se moquait quelquefois de Julien.
L'imprévu produit par la sensibilité est I'horreur des grandes dames ; c'est l'antipode des convenances.
Deux ou trois fois le marquis prit son parti : s'il est ridicule dans votre salon, il triomphe dans son
bureau. Julien, de son coté, crut saisir le secret de la marquise. Elle daignait s'intéresser a tout dés qu'on
annongait le baron de La Jouniate. C'était un étre froid, a physionomie impassible. I était petit, mince,



laid, fort bien mis, passait sa vie au Chateau, et, en général, ne disait rien sur rien. Telle était sa facon
de penser. Madame de La Mole eiit été passionnément heureuse, pour la premiére fois de sa vie, si elle
et pu en faire le mari de sa fille.

Stendhal (Marie-Henri Beyle) « Le rouge et le noir »

HpnMep IK3aMCHAIIMOHHOI' 0 Hyﬁﬂl/IIII/ICTI/I‘leCKOFO TEKCTa

L’amour en banlieue bien loin des clichés
LE MONDE | 20.04.2016 a 10h27 « Mis a jour le 20.04.2016 a 11h09 | Par Sylvia Zappi
« L’amour, c’est la confiance et I’égalité. » Les lycéens de banlieue sont fleur bleue et ouverts quand on
leur demande de parler d’amour et de définir leur partenaire idéal. Des éléves du lycée Le Corbusier
d’Aubervilliers (Seine-Saint-Denis) ont mené une enquéte aupreés de six cents de leurs camarades de 2%,
1" et terminale, en majorité dans des filieres technologiques. Les résultats qu’ils ont obtenus battent en
bréche bien des clichés.
Tout est parti d‘un atelier de sociologie animé par une professeure de philosophie, Catherine Robert, avec une
vingtaine d‘éléves. Encadrés par le sociologue Christian Baudelot, ils ont élaboré un questionnaire et distribué
des flyers pour constituer leur échantillon. Sur 1 000 éléves que compte 1‘établissement, ils ont eu prés de 600
réponses recueillies via smartphone ou ordinateur. Des éleves d‘origines trés diverses — seuls 11 % ont leurs
deux parents frangais — et issus de milieux modestes.
L’homme doit savoir jouer a la poupée
Pour une écrasante majorité, filles et garcons confondus, quand ils doivent définir les qualités d‘une relation
harmonieuse, ils citent la confiance et la complicité. Le partenaire idéal doit aussi étre drdle et accepter qu‘on se
moque de lui. Pas question, en revanche, de supporter des travers dénotant un manque de respect. La rupture est
assurée quand le partenaire est infidéle, et en particulier violent pour les filles et menteur pour les gargons. Ces
jeunes sont ouverts quant au choix de leur amoureux : peu leur importe qu‘il soit de la méme couleur, qu‘il ait la
méme origine, ou les mémes opinions (entre 80 % et 85 % selon les « items »). Les filles sont cependant plus
attachées a ce que leur moiti¢ ait la méme religion qu‘elles.
Croyant ou pas, les adolescents estiment normal que les taches ménageéres soient partagées dans le couple et que
la femme ait un emploi. L*homme doit savoir jouer a la poupée avec sa fille (pour 70 % d‘entre eux) et la mere
au foot avec son fils (les gar¢ons sont un peu moins nombreux a le penser). Mais 1‘élue du ceeur doit plaire au
pere et a la mére du sondé. Sur la relation homosexuelle, ces jeunes sont moins tolérants : une grosse majorité
serait choquée si leur frére était amoureux d“un homme (& 75 % pour les filles, 80 % pour les gargcons). Mais
sans pour autant adopter de comportement homophobe : si leur meilleur(e) ami(e) leur annonce son penchant
gay, ils le gardent ou s‘en fichent, les gargons étant cependant moins accommodants que les filles.
La encore, les chiffres rejoignent le sentiment des Frangais en général, rappelle 1°étude. Au final, note Christian
Baudelot, ces jeunes ne sont pas dans un monde a part : « L ’enquéte démolit tous les préjugés sur la singularité
des lycéens de banlieue », dit le chercheur. « L’étude a conforté ce qu’ils savaient d’eux-mémes et ils étaient
plutét fiers qu’elle établisse qu’ils n’étaient pas homophobes », renchérit M™ Robert. Les éléves ont d‘ailleurs
ét¢ moins surpris des résultats que leurs professeurs. Le sondage va désormais étre étendu a dautres
établissements de Seine-Saint-Denis pour parvenir a un échantillon de 2 000 jeunes.
e Sylvia Zappi
Journaliste au Monde
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Mode.
Vacances—tourisme.
Voyages.
Voiture.
Ville.
Saisons de 1‘année.
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Santé.
Sport.
3. Loisirs.
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4. Communication.
5. Meédias.
6. Campus.
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Texte Ne 1
«De quoi vous plaignez-vous?»
Chaque année, le médiateur de Paris recoit des milliers de réclamations qui varient selon les
arrondissements. A la hausse, les dossiers sociaux.
Marie Quenet
«L‘homme du dernier recours». Chaque jour, le médiateur de Paris recoit les réclamations des
Parisiens en butte avec leur administration.
Depuis 1995, nommé par Jean Tiberi, Gérald Guelton, 52 ans, ausculte la capitale. «La médiation
n‘était pas un poste trés demandé, admet-il, la puissance d‘un adjoint au maire se mesure a son budget.
Le mien se limite aux salaires de mes huit collaborateurs et aux frais de fonctionnement.
L‘an dernier, il a regu prés de 2500 réclamations. Un flux qu‘il doit trier. Il faut écarter les fous,
comme cette veuve qui réclamait «la création d‘une nouvelle catégorie dans 1‘état civil: celle de
fantome. Elle prétendait communiquer avec son mari défunt et souhaitait un remboursement partiel
de ses consultations médiumniques». Ou éconduire les égoistes, comme ce médecin qui souhaitait
«faire interdire 1°‘accés au parking de son propre immeuble, parce qu‘il était géné par les entrées et
sorties de ses voisins».
Les Parisiens réclament davantage. Le médiateur a traité 617 dossiers en 1998, contre environ 400 en
1995. Ce qui augmente surtout, ce sont les demandes d‘information. Et 1a, les administrés se trompent
d‘interlocuteur: 15% des dossiers regus relevent en fait du médiateur de la République (conflits avec
une administration d*Etat), ou du conciliateur (litiges privés).
A la hausse aussi, les dossiers sociaux. «Les gens ont du mal a connaitre leurs droits et & percevoir
leurs aides», explique Gérald Guelton, en soulignant: «Le budget d‘aide sociale de Paris s‘éléve a pres
de 6 milliards de francs».
Les Parisiens ralent souvent contre les mémes administration. Pour un trottoir qui n‘est pas refait assez
vite, des arbres qui menancent de tomber, des grilles qui génent les passants... Il s‘en prennent a la
direction de la voirie. En ligne de mire aussi, la direction de l‘environnement: pour les tags qui
dégradent les facades, des plates-bandes mal entretenues... Logique, selon le médiateur: «Les Parisiens
percoivent leur ville a travers la rue. Tout ce qui sy passé dépend de la mairie».
Des requétes apparaissent sur le bruit, les perturbations litées aux établissements de nuit. «Les habitants
de certains quartiers, dans le 11, le 14 ou le centre de Paris, sont réveillés par le bruit de la rue vers 5-6
heures du matiny, témoigne le médiateur. Les habitants de la capitale se préoccupent davantage de la
sécurité et de la civilité. Des demandes difficiles a satisfaire. Les recours au médiateur varient selon les
arrondissements. Sur les questions de sécurité, les «arrondissements centraux de Paris—des quartiers
comme Beaubourg, les Halles ou le Marais—des endroits vivants, ou Paris et la banlieu se rencontrenty.
D*apres Gérald Guelton, «si 1°on écoutait certains requérants il faudrait mettre un dispositif policier
permanent, des cameras de télévision partout, et ficher tous les individus sortant du RER»...
Concernant «les problémes classiques de la vie courante», ce sont les «arrondissements trés peuplés
qui connaissent des transformations urbanistiques: les 15, 14, 13 et 12 ». Sur les problémes de petite
délinquance et de cohabitation, on trouve «les arrondissement trés denses: le 11 oule 10 ». Au
contraire, d‘autres quartiers semblent muets: les habitants des «arrondissements privilégiés (16,5, 6,7
ou 8)», et ceux des 18, 19 et 20, peut-Etre «plus résignés et moins informésy.
Au final, la moiti¢ des dossiers qui passent par le médiateur de Paris trouve une solution, totale ou
partielle, a 1‘avantage du requérant.

a. De quoi s‘occupe le médiateur de Paris?



b. Avec combien de personnes travaille-t-il?

c. Existe-t-il d‘autres médiateurs?

d. Relevez une demande vraiment bizarre.

e. Quels sont les différents domains dans lesquels apparaissent des réclamations?

f. Les réclamations sont-elles identiques dans toute la ville? Précisez votre réponse.

0. Est-ce que cela vaut la peine de s‘adresser au médiateur? Justifiez votre réponse.

h. Trouvez dans l‘article des synonymes pour les mots ou expressions suivants: une réclamation;
un conflit; protester contre; une personne qui réclame (devant la justice); écarter, repousser
(quelqu‘un qui demande).

Tekct Ne 2

Qu‘est-ce qu‘étre francais aujourd‘hui?

Préface sous le photo

Clin d‘oeil a I*histoire: c‘est en se penchant sur le sort des immigrés venus s‘installer en France que les
uns et les autres tentent de saisir 1‘identité frangaise en construction. Michel Wiéviorka rappelle que
dans le passé, de nombreux immigrants ont ét¢ attirés par la France «patrie des droits de 1°‘homme et du
citoyen».

Chapeau

Au cours de 1°¢té 2004, le quotidien Le Figaro a ouvert ses pages a une réflexion sur 1‘identité
francaise. Plusieurs intervenants, une seule question: « Qu‘est-ce qu‘etre francais aujourd‘hui?». Le
linguiste Claude Hagege, 1‘historien Michel Wiéviorka, 1°antropologue René Girard et 1°écrivain Amin
Maalouf ont tenté d‘y répondre.

Tekcr:

Clin d‘oeil a I‘histoire: c‘est en se penchant sur le sort des immigrés venus s‘installer en France que les
uns et les autres tentent de saisir 1‘identité frangaise en construction. Michel Wiéviorka rappelle que
dans le passé, de nombreux immigrants ont été attirés par la France «patrie des droits de 1°‘homme et
du citoyeny.

Citoyen de France, qui est-il?

Aujourd‘hui, cette définition se délite. Pour un immigré, «etre francais c‘est affronter de grandes
difficultés sociales, et recevoir un message ambigu de la part de la Nation et de la République, qui
continue a prétendre les accueilliry assure Wiéviorka. Comment, des lors, se définir en tant que
Frangais? Pour Claude Hagége, «ni la langue ni 1‘identité francaise ne sont en crise. (...) La maitrise
de notre langue est vue comme le meilleur moyen d‘acquérir un «brevet de francité»». Amin Maalouf
mise lui aussi sur la volonté de vivre ensemble et de construire une identité frangaise en commun.
L‘€crivain né au Liban rappelle les vertus de 1‘Etat-Nation francais et 1‘oppose aux modeles
communautaires. «Si le modeéle francais a un sens, c‘est justement parce qu‘il est libérateur pour
I‘individu.» Loin d‘assurer la représentation des communautés, 1‘Etat francais doit ainsi manier les lois,
les idées et les symboles pour rassembler les citoyens derrére un meme sentiment national. La langue
francaise, la volonté de vivre ensemble au-dela des filtres communautaires: prémices d‘une définition
de 1‘identité francaise?

Mais au centre des différents discours sur 1‘identité francgaise on trouve la notion de déclin. Pour René
Girard, «l‘identité francaise est profondement liée au déclin historique de la France. Un déclin en
quelque sorte fatal, étant donné que 1°ordre mondial contemporain se joue désormais au niveau des
superpuissances dans le rang desquelles la France n‘entre plus». Une indiscutable régression
géopolitique que Claude Hagége, optimiste, voit pourtant contrebalancée par le dynamisme de la
francophonie.

Mais a ce déclin de la «projection...» de la France dans le monde, s‘ajoute la difficulté¢ d‘avoir un vrai
débat sur I‘identit¢ nationale. Pour Michel Wiéviorka, le mythe universaliste s‘essoufle: «La
conscience nationale s‘affaiblit, laissant la place a une indifférence que vient de temps en temps
secouer une bouffée de fiérté, consécutive par exemple a une grande victoire sportive (le mondial de
football en 1998).» Elle se transforme aussi en ce nationalisme xénophobe que mante le Front national.
«Est-il possible de redonner plus d‘éclat a 1‘identité francaise?» se demande Wiéviorka. La nouvelle
donne européenne offre en tout cas une tres belle opportunité.



Face au monde

C‘est aussi dans son rapport au monde que se définit le «caractére frangais». Pour René Girard, grand
connaisseur des Etats-Unis, 1‘identité frangaise passe par une présence intellectuelle. «Des penseurs
comme Levinas, Raymond Aron, ou encore Paul Ricoeur ou Michel Serres continuent de jouer un role
positif dans la vie intellectuelle amairicaine». Une French touche intellectuelle qui reléve également du
domaine de la perfections. Ainsi existrait-il, selon René Girard, une conception du «penseur a la
frangaise» et 1‘idée que le «peuple frangais (est) le plus intellectuel de la terre (...). Il n‘y a guére
qu‘en France - et a moindre échelle en Italie que les essais trouvent un aussi large publique». Claude
Hagége rappelle aussi que «beaucoup de francophiles étrangers aiment a se persuader que nosS
tournures idéomatiques, notre grammaire et notre syntaxe enseignent (...) 1‘art d‘un agencement
fluides des idées». Des perceptions qui précédent souvent les critiques a 1°‘égard de 1‘intellectualisme
mondain a la frangaise...

Dans son versant plus politique, 1‘identité francaise s‘est construite autour du mythe universaliste: «une
certaine capacité ou une certaine perception de la France a délivrer a toute la planéte, et a chacun de ses
propres citoyens, le message des droits de I_homme et de la raison» selon Michel Wiéviorka. René
Girard ajoute que , a I‘instar des Etats-Unis, la Frace a vocation «a servir d‘exemple au monde entier».
Aujourd‘hui, cette mission n‘est plus un monopole frangais et pourtant, constate Michel Wiéviorka, les
French doctors 1‘incarnent encore et «la politique internationale du pays, au moment de la guerre en
Irak, semble en avoir maintenu 1‘exigence».

Texer Ne 3

Stage antistress
Avoir peur en avion, c‘est normal. Voler 10 kilométres au-dessus du sol, a bord dun coffer d‘acier
(380 tonnes pour un Boeing 747) et franchir 1000 kilometres chaque heure, n‘est ni rationnel ni
immédiatement comprehensible. Faute de réponse, 1‘angoisse s‘instale, invente des scenarios fous: une
passagére a refusé d‘embarquer par crainte que l‘avion placé en orbite ne puisse pas regagner la
terre...Voila qui a conduit Air France a créer un stage antistress.

Dans une salle de classe, un authentique commandant de bord, secondé par un copilote et une
hotesse. Décollage immediate pour une douzaine d‘éléves. Mamie qui aimerait aller voir plus souvent
ses enfants aux Etats-Unis. Commercial qui veut guérir du -syndrome des mains moitesl. Les pros
prennent les commandes pour expliquer un vol: personnel Navigant formé a toutes les procédures de
sécurité, pilotes a haute compétence, appareils soigneusement controlés...Puis viennent les explications
technique. Enfin 1°‘évidence: une année noire enregistre la mort d“un miller de passagers; c‘est inférieur
aux accidents d‘ascenseur sur la planéte. Six fois moins que les décés sur les routes de France.

L‘équipage définit aussi les différentes catégories de passagers qui ont peur en avion. Les
« Terriens » ne se sentent a 1‘aise que pieds au sol. Les « Décideurs », incapables d‘accepter qu‘un
autre soit aux commandes. Les « Anxieux », dopés par le souvenir d‘un accident (voiture, ski) ravive la
mémoire. Ceux enfin, qui souffrent dune pathologie terrestre : claustrophobes, casaniers,
altiphobes...Physiquement, cela se traduitpar un apport de sucre dans I‘organisme qui géncre
1‘augmentation du rythme cardiaque et respiratoire, une sudation inopportune, un malaise génerale. Qui

n‘a,parole de navigant, aucune raison d‘etre. Selon Air France, 85% des stagiaires repartent rassurés
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Recherche homme, désespérément ( Pierre Dhombe, L‘impatient, Ne 164-165, juillet-
aout 1991)
Mais ou sont passés les hommes d‘antan? Nos méres et nos grands-méres n‘auraient point 0sé contester
ouvertement leur autorité. Leur voix, leur grosse voix , résonnait dans la maison comme le Souffle de
la Genése au-dessus de 1‘abime ! Leur ordre régnait sur le chaos... Leur participation aux taches
ménageres, exceptionnelle, était un événement. Roles et fonctions, a 1‘intérieur du foyer, avaient le
mérite de la clarté, sinon de 1‘équité. Cela n‘est plus. ( Pierre Dhombe, L‘impatient, Ne 164-165, juillet-
aout 1991)
Le temps est venu, dit-on, ou papas-poules et papas-cools supplantent dans 1‘idéal familial les papas-
cogs et les papas-claques. Certes, ces nouveaux peres existent bien. Mais I'INSEE qui enquéte
impitoyablement sur la réalité de nos comportements a constaté que ces papas la sont d“un cru rare. En
dix ans (de 1975 a 1985), la durée quotidienne de participation des hommes aux taches domestiques
n‘a augmenté que de cinq minutes. De quinze minutes quand il y a un enfant. Mais méme dans ce
dernier cas, 1°écart entre I'homme et la femme est proche du gouffre : quarante cing minutes pour les
uns, deux heures trente pour les autres. (Recherche homme, désespérément Pierre Dhombe,
L‘impatient, Ne 164-165, juillet-aott 1991)
En revanche, les nouvelles femmes, elles, sont bien la et se battent sur tous les fronts. Foyer, travail,
maternité. La self-made-woman tient le haut du pavé. Annuellement, dix mille d‘entre elles deviennent
meres a la suite dune insémination artificielle. Elles sont plus d‘un million a manager des familles
monoparentales...Ont-elles encore besoin des hommes? (Recherche homme, désespérément Pierre
Dhombe, L‘impatient, Ne 164-165, juillet-aott 1991)
Car cette évolution s‘acompagne, depuis peu, d‘un discours qui remet en question 1‘image méme du
pere et insiste sur la précarité, voir 1‘inconsistance de 1‘identité masculine.
Crest I*hitorien Jean Delumeau, qui dans son introduction a «L‘histoire des péres et de la paternitéy,
interroge: «le pere a-t-il un avenir en Occident?». Cest le sociologue Paul Yonnet qui déclare:
«dépouillés de leur autorité et de leur ancienne certitude, les peres ont perdu le moral». Cest
Jacqueline Remy, jouraliste, qui écrit dans 1‘Express: «Jamais les hommes n‘ont été si absents, si
marginalisés... Jamais leur role n‘a été aussi flou, leur avenir incertainy. Pis, les hommes semblent
avaliser ce point de vue. Dans un sondage du Nouvel Observateur, ils affirment a 66% que la premiére
qualité masculie est 1°honnéteté, puis la volonté (40%), la tendresse... Ces qualités sont-elles le propre
de I'‘homme ? Quant a la virilité, elle tombe aux oubliettes, Elle ne recueille que 8% des suffrages. En
un mot, l‘existence de «male» est devenue improbable. Du haut de sa tour, Sara ne voit plus rien venir.
Et surtout pas 1'Homme qui répondrait a ses souhaits. (Recherche homme, désespérément Pierre
Dhombe, L‘impatient, Ne 164-165, juillet-aott 1991)
On savait depuis Freud que le «meurtre» du pere est une étape dans 1‘affirmation de sa propre identité.
Mais en méme temps il était reconnu que ce pere, représentant la loi et 1‘autorité, était d‘une nécessité
vitale pour la construction de la personne. Un «repere» (sans jeu de mot!) obligé. Or, c‘est précisement
a la dérive de cette conception que concourent les discours féminins et masculins actuels. Les hommes
baissent le ton. Leur grosse voix s‘éteint. Comment expliquer cette évolution ? (Recherche homme,
désespérément Pierre Dhombe, L‘impatient, Ne 164-165, juillet-aotit 1991)
En fait, c‘est tout 1°édifice culturel de 1°autorité qui est en mutation. Et au premier chef, Dieu-le-Pére,
lui-méme, jadis auréolé de sa toute-puissance, juge et comptable de 1‘autorité paternelle... Or, ce Dieu-
la s‘absente des esprits. On ne peut plus donc recourir & Lui pour consolider 1‘autorit¢ masculine.
(Recherche homme, désespérément Pierre Dhombe, L impatient, Ne 164-165, juillet-aott 1991)
Autre source de pouvoir 1‘argent. Aujourd‘hui 10,5 millions de femmes travaillent, les hommes sont
13,5 millions. Méme si leurs salaires sont inférieurs de 25 % a celui des hommes, elles ont en main les
deniers de leur indépendance. (Recherche homme, désespérément Pierre Dhombe, L‘impatient, Ne 164-
165, juillet-aott 1991)
Enfin, la maitrise de la fécondité a ouvert aux femmes 1‘espace d‘une liberté nouvelle : le choix de
donner la vie. La «toute puissance» a changé de mains... Et les hommes s‘en sont bien apercus. Le
sondage du Nouvel Observateur révéle que, pour 53 % d‘entre eux, la paternité est le moment le plus
important de leur vie. Plus précisément 1‘accouchement de leur femme, comme si cet instant leur
octroyait une part de ce pouvoir supréme. (Recherche homme, désespérément Pierre Dhombe,
L‘impatient, Ne 164-165, juillet-aott 1991)
Nous sommes tres précisément a cette époque charniére, ou les mots «pére», «hommey, «femmey,
«paternitéy», «coupley... se vident de leurs anciens contenus sans en recouvrir encore d‘autres. Bien sir,



la tentation est grande de revenir aux vieux modeles. Mais c‘est partiellement se méprendre. Car les
bases «culturelles» (bioligiques économiques religicuses) de la relation homme-femme ont changé .
Tout reste a faire pour que chacun trouve sa place, son équilibre et la perspective d‘une harmonie.
Tache enthousiasmante et ardue. La vacance actuelle nous impose de rudes devoirs ! (Recherche
homme, désespérément Pierre Dhombe, L impatient, Ne 164-165, juillet-aott 1991)

Tekct Ne 5

Des mesures et des campagnes qui ne parviennent pas a toucher les 15-24 ans ( Anne-Francgoise Hivert,
Le Monde. 03.08.02.)

Avec 8060 morts sur les routes en 2001, la France est parmi les plus mauvais éléves de 1‘Union
européenne Et les jeunes sont sur-présentés parmi les victimes de la route: un quart des tués, alors
qu‘ils ne représentent que 13% de la population. Les accidents de la route sont toujours la premicre
cause de mortalité chez les 15-24 ans Plus jeunes les conducteurs sont sensibilisés aux risques de leur
conduite, plus ils seront responsables ensuite Pour la premiére fois cette année, les éléves de CM2 ont
¢été sensibilisés a la sécurité routiere, grace a des livrets distribués dans les écoles. Par ailleurs, des
stages de sensibilisation ont été¢ mis en place, en 1999, a destination des jeunes conducteurs réfractaires
au code pénal de la route. En 2001, 2600 jeunes ont été consernés.

Mme Massin a donc lancé ...une nouvelle campagne contre 1‘alcool au volant. L‘un des conducteurs au
taux d‘alcoolémie positif avait entre 18 et 24 ans. (Des mesures et des campagnes qui ne parviennent
pas a toucher les 15-24 ans. Anne-Frangoise Hivert, Le Monde. 03.08.02.) ...67% des Frangais seraient
favorables a I‘abaissement a zéro du taux d‘alcoolémie autorisé au volant (Des mesures et des
campagnes qui ne parviennent pas a toucher les 15-24 ans. Anne-Francoise Hivert, Le Monde.
03.08.02.) Frangais seraient favorables a 1‘abaissement a zéro du taux d‘alcoolémie autorisé au volant
(Des mesures et des campagnes qui ne parviennent pas a toucher les 15-24 ans. Anne-Frangoise Hivert,
Le Monde. 03.08.02.) Une piste a laquelle seraient trés favorables les associations de la prévention
routiere (Des mesures et des campagnes qui ne parviennent pas a toucher les 15-24 ans. Anne-
Francoise Hivert, Le Monde. 03.08.02.

Les accidents de la route sont toujours la premiére cause de mortalité chez les 15-24 ans (Des mesures
et des campagnes qui ne parviennent pas a toucher les 15-24 ans. Anne-Frangoise Hivert, Le Monde.
03.08.02.)

Plus jeunes les conducteurs sont sensibilisés aux risques de leur conduite, plus ils seront responsables
ensuite (Des mesures et des campagnes qui ne parviennent pas a toucher les 15-24 ans. Anne-Frangoise
Hivert, Le Monde. 03.08.02.)

Pour la premiere fois cette année, les €leves de CM2 ont été sensibilisés a la sécurité routiere, grace a
des livrets distribués dans les écoles. (Des mesures et des campagnes qui ne parviennent pas a toucher
les 15-24 ans. Anne-Frangoise Hivert, Le Monde. 03.08.02.)

Par ailleurs, des stages de sensibilisation ont ét¢ mis en place, en 1999, a destination des jeunes
conducteurs réfractaires au code pénal de la route. (Des mesures et des campagnes qui ne parviennent
pas a toucher les 15-24 ans. Anne-Francoise Hivert, Le Monde. 03.08.02.)

Kpurepun ouenku:

- OLICHKA (OMJUYHO» BBICTABISICTCA CTYIEHTY, €CJIIH BCECTOPOHHE M TIOJHOCTBIO PACKPBITO
CoJIepKaHNe BCEX BOIPOCOB, COJIEpKAIMXCS B OMJIeTe: YTEHHUE TEKCTa COOTBETCTBYET (POHETHUECKUM
HOpMaM, aHaJIW3 BBINOJIHEH MPaBUIbHO 0O€3 MOJCKAa30K MperojaBareis, TpaMMaTHUecKUid BOIPOC
PACKpBIT IIOJIHOCTBIO U CTYAECHT MOXKET IIPUBECTH MHOXECTBO INPUMEPOB, CTYIEHT IEMOHCTPUPYET
YBEpEHHOE 3HAHUE JIEKCUYECKUX EIMHUL JUIsl Oecepl 0 TeMe U €MKO OTBEYAaeT Ha JONOJHHUTEIbHbIE
BOIIPOCHI;

- OLICHKA «XOpOuio» BBICTABIIACTCA CTYICHTY, €CIM BCECTOPOHHE M  IIOJHOCTBIO  PACKPBITO
CoJIepKaHNe BCEX BOIPOCOB, COJEpKAIIMXCS B OMJIETE: YTEHHUE TEKCTa COOTBETCTBYET (POHETHUECKUM
HOpMaM, aHaJM3 BBINOJHEH MPaBWIBHO 0€3 IOJCKAa30K IpernojaBaTels JUOO ¢ HE3HAYUTEIbHBIMU
HaBO/LIUMU BOIIPOCAMHU, TPAMMAaTUYECKHUM BOIIPOC PACKPBIT ITOJIHOCTBIO U CTYJIEHT MOKET IIPUBECTU
XOTs1 OBl OJIUH NMPUMEP, CTYAEHT AEMOHCTPUPYET YBEPEHHOE 3HAHUE JIEKCUYECKUX €AMHUI] AT Oecebl
10 TEME, TIPU OTBETE Ha JIOTIOJIHUTENIbHBIE BOTIPOCHI JOMYCKAET HE3HAYUTEIbHBIE OIINOKHY ;



- OIICHKA «Y008/1€ME0OPUmeIbHO0)» BHICTABISICTCSA CTYJCHTY, €CIIM MOJyYeH B OCHOBHOM IPaBHJIBHBIN,
HO HEJOCTaTOYHO TIIOJNHBIM MO0 coJepKalluii HEKOTOpble OMHMOKH (B YTEHHWH, TPAMMaTHUYECKOM
aHaJu3e, TEOPETUUYECKOM BOIIPOCE) OTBET Ha BOIPOCHI, coaeprkaiiuecs B Ounere, JMOO MOJHBIA U
NPaBUIBHBIM OTBET Ha MEPBBII U BTOPOW BOIIPOCHI OUIIETA;

- OLICHKA «HEeY008/1eMmeEopUneIbH0» BHICTABISICTCS CTYICHTY, €CJIM BBISIBICHO HE3HAHUE KITIOUEBBIX
BOIIPOCOB U OTBET Ha JIONOJHUTEIbHBIE BOIPOCHI OTCYTCTBYET.

OneHouHble CPEICTBA /1JIs1 MHBAIM/IOB U JIUL C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMU 3/I0POBBS
BBIOMPAIOTCS C yUETOM MX MHAUBUAYAIBHBIX MICUXO(U3NIECKUX OCOOCHHOCTEH.

— TpU HEOOXOIMMOCTH MHBAINAM U JIULAM C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU 37I0POBbS
IPEOCTABIIACTCS JOIOJHUTEIBHOE BpEeMS sl TIOATOTOBKU OTBETA HA SK3aMEHE;

— IIpY IPOBEJEHUM IPOLEAYPbl OLEHUBAHUS PE3YJIbTaTOB OOYyYEHUsS HWHBAJIUJOB U JIMI] C
OTrPaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSMHU 370POBbSl IPEIyCMaTPUBAETCSI HCIHOJIb30BAHUE TEXHUUYECKHX
CPEICTB, HEOOXOAUMBIX UM B CBSA3H C X MHJMBUIYaIbHBIMU OCOOCHHOCTIMU;

— OpU HEOOXOAMMOCTU JUIl OOY4YarOUIMXCs C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMHU 3[10POBbS U
WHBAJIUIOB TPOIEAYpa OLCHUBAHUS PE3ylIbTaTOB OOYUEHHsS MO JUCHUIUIMHE MOXKET MPOBOAMTHCS B
HECKOJIKO 3TAaIloB.

[Iponenypa olLieHUBaHHS pe3yJbTaToOB OOyYEHHUs HWHBAJIUAOB U JIMIl C OrPaHUYCHHBIMU
BO3MOXXHOCTSIMM ~ 310pOBbsl 10  JUCHMIUIMHE (MOAYJIO) HPEIyCMAaTPUBAET IPEIOCTaBICHUE
uHpopManuu B popMax, aAalTUPOBAHHBIX K OTPAaHUYEHUSIM HUX 3/10pPOBbs U BOCIIPUATHS UHPOPMALIUU:

JUid au1 ¢ HapyLIEHUSIMU 3pEHUSL:

— B [1€4aTHON (hopMe YBEIIMYEHHBIM HIPUPTOM,

— B popMe AIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

JUist I ¢ HapyILIEHUsIMU CITyXa!

— B TIeyaTHOU (opme,

— B (hopMe 2IEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

Jljig au1 ¢ HapyIIeHUsIMA OIIOPHO-JBUTaTEIbHOTO anmnapara:

— B I1e4aTHo (opme,

— B (popMe JIEKTPOHHOT'O IOKYMEHTA.

JlaHHBI TepeYeHb MOXeT ObITh KOHKPETH3MpPOBaH B 3aBUCHUMOCTH OT KOHTHUHIEHTa
o0ydJaronuxcs.

5. IlepeyeHb OCHOBHO¥ U 10NOJTHUTEIBbHON Y4eOHOI TUTEpaTypPhl, HEOOXOAUMOI 1151
OCBOCHUS M CHHUIUIMHBI (MOAYJIsI).

5.1 OcHoBHas MTEpaTYypa:

1. Exergons-nous!: yueGHOe mocodre 1o rpaMmMaThke (ppaHily3ckoro si3bika / MUHHCTEPCTBO
oOpazoBanus U Hayku Poccuiickoit @eneparmu, PenepaabHOE TOCYyIapCTBEHHOE OFOIKETHOE
00pa3oBaTeNbHOE YUPEKAEHHE BBICIIEro MpohecCHOHATBHOTO 00pa3zoBaHust «MOCKOBCKUIA
IIe1arOrMYeCKUi rOCyJapCTBEHHBIN YHUBEPCUTETY ; aBT.-cocT. ['.B. bemmkoga, E.E. bensesa u ap. - Mocksa
: MIIT'Y, 2016. - 380 c. - ISBN 978-5-4263-0234-1 ; To e [DneKTpoHHBIH pecypc]. -

URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=471546 .

2. Merimee, Prosper. Nouvelles. - Michel Levy Freres, 1852. - 358 c. [9nekTponHbIit pecypc]. -
URL: https://search.rsl.ru/ru/record/01004485815

3. UBanuenko, A.W. 'oBopum 1o dpanity3cku : yaeOHoe nmocodue / A.W. BanueHko. - CaHKT-
[TerepOypr. : KAPO, 2009. - 256 c. : w. - ISBN 978-5-9925-0014-1 ; To xe [DneKTpoHHBIH pecypc]. -
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=461993 .

4. NBaruenko, A.W. I'pammatrka (paniry3ckoro si3pika B ynpaxkaeHmsx: 400 ynpaskHeHHH ¢
KoYamMu 1 komMeHTapusivu / AW, ViBaHueHko. - 2-e 3., ucnp. u jor. - Cankr-IlerepOypr. : KAPO,
2014. - 352 c. : wi. - bubmorp. B xH. - ISBN 978-5-9925-0905-2 ; To xe [DnekTpoHHBIH pecypc]. -

URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=461998 .

5. Banuenko, A.W. ®paniry3ckuii si3b1K. [loBCcemHEBHOE OOIIIEHHE: JIGKCHKO-TEMaTHISCKUI
croBaps / A.W. UBanuenko. - Cankr-IlerepOypr. : KAPO, 2008. - 240 c. - . - ISBN 978-5-9925-0041-7 ; To
e [Dnextponnsiii pecype]. - URL: http:/biblioclub.ru/index.php?page=book&id=462014.

J1st OCBOCHHUS AUCHUIUIMHBI MHBATUAAMU U JIMLIAMU C OTPAHUYCHHBIMUA BO3MOXXHOCTSIMH
3I0POBbsI UMEIOTCSI U3JJaHUsI B SJIEKTPOHHOM BUJIE B 3JIEKTPOHHO-OMOINOTEUHBIX cucTeMax «JlaHp» n
«OpaiiT».
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5.2 JlonoJIHUTeIbHAS JINTEpaTypa:

1. Barana, JK. Langue et culture frangaises. Kynbsrypa dpaniry3ckoii peun : yaebHoe rocooue /

XK. barana, H.JI. Kpuunkosa, H.B. Tperesa. - Mocksa : @munra, 2010. - 144 c. - ISBN 978-5-9765-0963-
4 ; To ke [Dnextponnsiii pecypce]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57632 .

2. barana, XK. Parlons frangais=IToroBopum no-dpatity3cku : yuebroe mocoodue / XK. barana,

JILM. amxkun, E.B. Xamwimza. - Mocksa ;. @nunta, 2011. - 73 ¢. - ISBN 978-5-9765-1020-3 ; To ke
[DnextponnbIi pecype]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=83538 (12.12.2017).

3. Banuenko, A.W. I'pammaTrka GppaHIfy3cKOro sI3bIKa: TECThI U KOHTPOJIbHBIC pa0OThI /

AN. UBanuenko. - Cankt-IlerepOypr. : KAPO, 2007. - 272 c. - bubmuorp. B xH. - ISBN 978-5-89815-981-
8 ; To xe [DaexTponnsiii pecype]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=461995

4. Meronueckoe rocodre 1o (GpaHiry3ckomy s3bIKy - iocodue / coct. JI.B. Urommna. - Mocksa ;
Bepmun : Iupexr-Menua, 2014. - 46 c. : wn. - ISBN 978-5-4475-3080-8 ; To xe [DnekTpoHHBIH pecypc]. -
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=258904 .

5. Cxopo6orarosa, T.W. Fétes et traditions frangaises («IIpa3mauku 1 Tpaguin OpaHIiyny) :
yuaebHoe nocobue / T.. CxopoGorarosa, E.A. Ha3apoa ; MunuctepctBo 0Opa3oBanus U Hayku PO,
FOxHbI# (henepanbHbIil yHUBEpCHTET, THCTUTYT (DUITONOTHH, )KYPHAITUCTUKA U MEXKYJIBTYPHON
KOMMYHUKaImu. - PoctoB Ha Jlony : M3narensctBo KOxkHOTO dhenepansHoro yauepcutera, 2016. - 72 c. -
ISBN 978-5-9275-2000-8 ; To >xe[neKTpoHHBII pecypc]. -

URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=462021 .

6. OpanIiry3ckuii s13bIK: COOPHUK TeKCTOB yist uteHus / coct. JK.B. Kupatkosa ; aBT. npeuci. JK.B.
XKuparkosa. - Xumku : Poccuiickas mexyHapoaas akagemust Typusma, 2010. - 82 c. - bubmmorp. B KH. ;
To e [Dnexrponnslii pecype]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=438449.

7. Yamaesa, JL.I". Mots invariables : yueoroe mocobue / JL.I'. HanaeBa ; MuHHCTEpCTBO 00pa30BaHHMs
u Hayku Poccuiickoit ®enepanum, enepaibHOe rOCyAapCTBEHHOE OFPKETHOE 00pa30BaTeIbHOES
YUPEK/ICHHE BBICIIETO MPOQeccCHoHaIbHOT0 00pa3oBanms «OpeHOyprcKuii rocy1apCTBEeHHBINH
yHUBepcHTET». - OpeHOypr : OpenOyprckuil rocyiapcTBeHHbIN yHuBepeuteT, 2013. - 125 c. - bubnmuorp. B
kH. ; To xe [Dnexrponnsiii pecype]. -URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=260743

5.3. Ilepuoanyeckue U3IaHNUS:

1. OpuumanbHbIi caliT PppaHIly3CKOro eXXeHeAeTbHOI0 NOIUTUYECKOI0 M HOBOCTHOT'O JKypHasia
URL: http://www.lepoint.fr/

2. OdunmanpHbIi caliT PpaHIly3cKOi exXeTHEBHOM BeuepHeit razeTs http://www.lemonde.fr/

3. OduunanbHbIf caiT GpaHIly3cKON exeHEeBHON ra3eThl HOBOCTEH B 00JaCTH BHYTPEHHEH U
BHEIIIHE! MOJUTHUKH, SKOHOMHUKH, KYyJIbTYpHOH M oOuiecTBeHHOH *u3HU Bo dpaHuuu u 3a pydexom
http://www.lefigaro.fr/

6. Ilepeyenn pecypcoB HH(POPMANMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHOM ceTH « UHTEpHET),
HEeO0XO0AUMBIX /I OCBOCHH S JUCHUIIMHBI (MOIYJIA).

1. OGpazoBaTenbHbIN MOPTAN 11 U3ydaromux GpaHiy3ckuil 3k [OpunmanbHbI callT] —
URL: http://www.bonjourdefrance.com/

2. I'pammaruka (hpaHIly3CKOTO sI3bIKa: MpaBuiIa U ynpaxuenus [Odunmansabiit caidt] — URL:
https://fr.tsedryk.ca/

3. Tlopran mms wusydatommx (panmysckuit  s3eik  [Odunmaneaeii  caiit] — URL:
http://fr.prolingvo.info/

4. Cupsoxenue rinaronoB [Odunmanbheiii caiit] — URL: http://les-verbes.com

5. Urpsel, TuKTaHTHI, BUKTOPUHBI Ha (PpaHIy3cKoM si3bike [Odurnumanpasiii caiit] — URL:
http://bescherelle.com/

6. TemaTudeckuii BU3yaJIbHBIN CIOBapbh, OH-JIAWH UTPBI U TeCThI [ OPUInanbHbIA cCalT]| —
URL: http://www.ikonet.com/fr/

7. MeToauyeckue yKazaHusi AJs 00y4ar0LIUXcs M0 OCBOEHUIO THCIUIITIHHBI
(Monay.Jsi).
IIporpamma paccuuTana Ha OCJIEA0BATENbHBIN MIEPEXO0] OT HCXOJIHOI'O YPOBHS 3HAHHUI
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WHOCTPAHHOTO $3bIKa K MPOJBUHYTOMY, COIJIACHO eBpomneickol kiaccudukammu. [Iporpamma
BKJIIOYAeT B ce0s1 o0yueHHe MPOM3HOCHTEIBHON HOpPME sI3bIKa, TPaMMaTHKe, YTEHHIO,[OBOPEHHUIO,
IIUCBbMY, ayJUPOBaHUIO, IIOCIEN0BATEIBHOE U3yUYEHUE JIEKCUKH U TPAMMAaTHKH, OCBOCHHE HaBBIKOB
CUTYallUOHHOTO OOIIEHHs, MOHATHE (DYHKIMOHAIBHBIX CTWJIEH, CTHJIIMCTHYECKHE OCOOCHHOCTHU
TEKCTOB, TEOPHsI M IMpAaKTHKa ME€PEeBOAA, KOMMYHUKATHUBHbIE OCOOCHHOCTH H3Yy4aeMOro f3bIKa, a
TaK)K€ KPUTEPUU UTOTOBOI'O 3HAHUS CTYJIEHTOB M UTOTOBBII 3K3aMEH Ha OCHOBAaHUH OLIEHKU 3HAHMS
yCTHOW M mucbMeHHON ¢(opM peun. B coorBercTBuM C I'ocymapcTBEHHBIM 00pa3oBaTEIbHBIM
CTaH/IapTOM OCHOBHBIE pa3/eiibl y4eOHOM IUCHUIUIMHBI

«YTiayOneHHBI MPAKTUYECKUH KypC OCHOBHOTO HHOCTPAHHOIO s3bIKa ((paHIy3CKMH SI3BIK)»
BKJIIOYAIOT B ceOs:

1 Cneunduky apTHKYJISIIUH 3BYKOB, MHTOHALIWU, AKIEHTYallMd U PUTMa HEUTPAJIbHOH pedyd B
M3y4aeMOM S3bIKE; OCHOBHBbIE OCOOCHHOCTHM IOJHOIO CTWISI IPOM3HOLICHHUs, XapaKTepHbIe s
cdepsl TpodecCHOHATHHON KOMMYHHUKAIINH; YTEHUE TPAHCKPHITIIHH.

2 Jlexcuueckuii MUHHUMYM B oObeme oOkojo 2000 yueOHBIX JIEKCHYECKHX EIUHHI] OOIIero H
TEPMHUHOJIOTMYECKOI0 XapaKTepa.

3 Tlonsarue muddepeHnuanuum JeKcuku mo chepam npuMeHeHus (ObITOBas, TSPMHHOJIOTHYECKAS,
obmeHay4Has, opunuansHas u apyras). [lonsTiue o cBOOOTHBIX U YCTOHYMBBIX CIOBOCOYETAHUSIX,
(bpa3eosornyeckux eIMHUIAX.

4. Tlomstme 00 OCHOBHBIX cmocobOax  cioBooOpazoBaHus. [ pamMmaThyeckue  HaBBIKH,
o0ecrieunBaroIe KOMMYHHKAIIMIO OOIIETO XapakTepa 0e3 HCKaXeHHUs CMbICTIa PU TUCHbMEHHOM U
YCTHOM OOILEHUM; OCHOBHBIE I'DaMMAaTHYECKHE SIBJICHUS, XapaKTepHble U1 Mpo(ecCHOHATbHOM
peun.

5 TlonstTne 00 OOMXOAHO-IUTEPATYPHOM, O(PHUIMATIBHO-IEIOBOM, HAyYHOM CTWIIAX, CTHJIE
XYyJ0’KeCTBEHHOU uTepaTypbl. OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH HAYYHOT'O CTHJIS.

6. KynbTypy u Tpaguuuu cTpaH U3y4aeMoro s3blka, IpaBHUjia peueBOro 3THKETA.

[IporpaMMa JIUCHUIUIMHBL «YTUIYOJCHHBIM NPAKTUYECKUH Kypc OCHOBHOTO HHOCTPaHHOIO
a3blka ((ppaHIy3cKUil SI3BIK)» BKJIOYaeT B ce0s KOMILIEKCHOE OO0ydeHHue CIeIyloIluM BHJIaM
pEYEBOM IESITENBHOCTH:

AynupoBanme: Ha 2-4 xypcax pa3BUTHE HAaBBIKOB ayJWPOBAHMS TECHO B3aHMOCBS3aHO C
(GbopMHpOBaHMEM HAaBBIKOB MPABWIBHOTO MpousHomeHus. Ha ngaHHoOM »Jrtame HeoOXoauM
TIIATENBHBIA OTOOp Marepuana A ayJupoBaHHs. AYAMOTEKCT JOJDKEH MpPEeACTaBIsATH COOOH
COJIepKaTeNIbHBIN MaTepual, pacllupsomMi TeMy ydeOHHMKa M CTUMYJIHPYIOUIUN CTYIAEHTOB K
MOTHBHPOBAaHHOMY BBICKA3bIBAaHMIO. YCTaHOBKAa Ha IMPOCIYyIIMBaHME MaTepuana OObIYHO
COINPOBOXAAETCS 3aJaHUSIMU OTBETUTh Ha BOMNPOCHI IO TEKCTYy, MOJArOTOBUTH IEpPECcKa3 TEKCTa,
MIOCTaBUTh BOIPOCH! K TEKCTy U mp. OO0ydeHne yCTHOW peud CTPOMTCS HAa OCHOBE 3JEMEHTapHBIX
pedeBbIX yMEHUN JUIsi (GOPMUPOBAHMSI M 3aKPEIUICHHUsS] HaBBIKOB MPAaBUIBHOTO MPOM3HOIIEHUS.
OOyueHne yCTHOM peud oOmpeaensercs TEeMaTUKOH, COOTBETCTBYIOIIEH MpPOTrpaMMHBIM
TpeOOBaHUSM, a TAaK)K€ HOCHT SKCTPAJIMHIBUCTHUECKUN XapakTep, TaK Kak BCE BHJbl pedyeBOU
JeSITeIbHOCTH CTYJCHTOB (POPMHUPYIOTCS B TECHOM B3aMMOCBSI3M, HA OCHOBE OOLIMPHOTO ayJIuo H
BUJIEOMATepHalla, ayTeHTHUHBIX JIUTEPATYpHBIX TEKCTOB. PekoMeHIyeMble yrnpaxxHEeHHs IS
00y4eHHsI MOHOJIOTHYECKOI peun Ha 6a3e TeKcTa HOCST CIEIYIOUINA XapaKTep:

1.  Onpenenure xapaktep (OnrcaHue, IOBECTBOBaHKE, COOOIIEHUE U T.J1.) U CTUJIS TEKCTa
(00111€CTBEHHO-TIONIUTUYECKUH, HAYUHbIN, HAYYHO-TIOMYJIIPHBINA, XYA0KECTBEHHBIN U T.1.).

2.  ChopmynupyiiTe TTaBHYIO MBICTH TEKCTa

3. Bribepure croBa 11 0000IIEHUS U 3aKITIOYSHHUS.

4. CocraBbTe TE3UCHI, IEPEIAIOIINE OCHOBHOM CMBICI TEKCTA.

5. Pacckaxure o MOBEACHUH MEPCOHAXKEN U BHIPA3UTE CBOE OTHOILLIEHUE K MPUBOIUMBIM
(akTam U COOBITHSM.

6.  [aiire KpaTkuii mepecka3 TEKCTa C 3aMEHOM CJIOB U niepedpa3upOBAHUEM.

[lepeuncienHble TpUEMBbl M CHENMAIbHBIC YIPaKHEHHs, HalpaBlIeHHbIE Ha (OPMHPOBAHUE
HaBBIKOB YCTHOW peuM, HaXOAT CBOIO peayn3alliio U B paboTe Haj TeMaMH. Tema ompexesnsercs
KaK CTPYKTYPHBI KOMIIOHEHT OOIIEHUs, ONpeAessIomuil npeaMer peud. Beibop Tem aukryercs
po¢eCCHOHATILHON HAIPaBIEHHOCTBIO O0YYEHHUs, YUUTHIBAET JIMHIBUCTUYECKHE, [1€AArOTMUECKUE,
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKHE aCTIEKThI OyIyIel AesITeTbHOCTH CTYACHTOB.

I'oBopenmne: OOydeHHE TOBOpPEHHIO Ha 2-4 Kypcax CTPOUTCS Ha OCHOBE SJIEMEHTapHBIX
peueBbIX YMEHMI 17151 (JOPMHUPOBAHUS M 3aKPEIUICHUS! HABBIKOB MPABHILHOTO IPOU3HOIICHUSI.



OOyueHue yCTHOM peud ompenensercss TEMaTUKOW, COOTBETCTBYIONIEH MpOrpaMMHBIM
TpeOOBaHUAM, a TAaKKE€ HOCHUT SKCTPATMHIBUCTUYECKUN XapaKTep, TaK KaK BCE BHJBI PEYeBOU
NEeSITeIbHOCTH CTYIEHTOB (DOPMHUPYIOTCSI B TECHOW B3aMMOCBSI3U, HA OCHOBE OOIIMPHOIO ayAHo U
BUJleOMATEpHaia, AayTeHTUYHBIX JIMTEPAaTYPHBIX TEKCTOB. PeKoMeHayemble yIpakKHEHHUsS s
o0OyueHHusi MOHOJIOTHYECKON peu Ha 0a3e TeKCTa HOCAT CIEAYIOIUN XapaKkTep:

1.  Omnpenenure xapakrep (OMMCaHUEe, TOBECTBOBAHUE, COOOIICHHUE U T.J1.) M CTUJIS TEKCTA
(001IEeCTBEHHO-TTOMUTHYECKHM, HAYYHBIH, HAYYHO-TIONYJISIPHBIN, XYI0’)KECTBEHHBIH U T.]1.).

2.  Cdopmynupyiite riiaBHYIO MBICIb TEKCTa

3. Bribepure croBa s 0000IEHUS U 3aKIIIOYCHHUS.

4. CocraBbTe TE€3HCHI, IEpEAAIOIINE OCHOBHOM CMBICI TEKCTA.

5. PacckaxuTe 0 MOBEICHUU MEPCOHAKEH U BBIPA3UTE CBOE OTHOILIEHHE K MPUBOAUMBIM
(hakTam M COOBITHSIM.

6.  [aiite KpaTKuii Iepecka3 TEKCTa C 3aMEHOM CJIOB U iepedpa3upOBaAHUEM.

[lepeuncrnenHble NPUEMBI U CHICHMANBHBIC YIIPAXXHEHUS, HAIIPaBJICHHbIE Ha (JOPMUPOBAHHE
HaBBIKOB YCTHOW pEYM, HAXOIST CBOIO pealM3aliio U B paboTe HajJ TeMamu. Tema ompeaessiercs
KaK CTPYKTYPHBI KOMIIOHEHT OOIIEHHUS, ONpeAesouinii npeaMer peud. Boeibop Tem AuKTyeTcs
poeCCHOHATFHON HAIPaBICHHOCTBIO O0YUYCHHUSI, YIUTHIBACT JIMHIBUCTUYECKHE, MTEAArOTHUECKUE,
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKHE aCTIEKThI OyIyIIel AeSTeTbHOCTH CTYACHTOB.

IIucbmo: Ha 2-4 kypcax dopmupyercs mnpaBuibHas kaumrpadgus u  opdorpadus,
PETpOIyKTUBHBIE HABBIKM MMCHbMEHHOM PEYH MEPEXO/ST B MPOIYKTUBHBIE C TIOMOIIBIO 3aHATHH 110
JOMalTHeMy YTeHUI0. PekoMeHIytoTes Takue BUIbI paboT, Kak:

1. BBINACBIBAHUE W3 KHUT 10 JIOMAlIHEMYy YTEHHIO MHUKPOCHUTYAIlMid MO TEMaTHYeCKOMY
MIPUHIIMITY: Ha3BaHUE PACTEHUM, KUBOTHBIX; OMUCAHKUE MIPUPOIBI; OMMCAHNE BHEITHOCTH T'ePOEB; UX
OTHOIICHHS K MTPOUCXOISAIIAM COOBITHSIM U T.11.;

2. COCTaBJICHUC IIJIaHa NMPOYUTAHHOI'O TCKCTA B q)opMe BOIIPOCOB, IMPOCTBIX Hpe,Z[JIO)I(CHI/Iﬁ,
HOMWHATUBHBIX HpGI[JIO)I(CHI/IfI, ouTar,
3. O3arjaBjivMBaHUE BBIICICHHBIX YacTeu TCKCTa, HaAllTMCaAHUC TC3UCOB (YMeHI/IC COCTaBHUTDb

IUIaH U TE3MChl NMPOYUTAHHOTO TEKCTa O00JierdyaeT CTYAEHTaM OBJaJieHue APYyruMu (opmaMu
MIUCHbMEHHON peuH, B YaCTHOCTH, peeprupoBaHUEM);

4.  KpaTKoe M3JI0)KEHHE COJIepKaHus TJIaBbl, aHHOTUPOBAHHUE.

bonee ciao0xHpIMU COOCTBEHHO TBOPUYECKUMH YIPA)KHEHUSMHU M0 00YUEHHMIO TUCbMEHHON peun
SIBJISIFOTCSL:

1 COYMHEHUS 10 M3y4aeMbIM TeMaM, COUMHEHUs (paccKa3bl WM OMHUCAHUS) C Pa3IMYHOrO
polla omopaMu: NO JaHHOMY IUIaHY; IO KJIIOYEBBIM CJIOBaM; IO 0Opaslly, IO aHaJOTHH; IO
KApTUHKE; 10 MPEJIOKEHHOMY 3aIrJIaBUI0; COYMHEHHUE-WIIKOCTPALUs; I1OCJIOBULBI, HAIHCAHUE
CTaThH, ICCE.

2 0030p KHHUT 110 UHAMBHIYyaTbHOMY YTEHUIO;

3 MUChbMEHHBIE YIPAXKHEHUSI TI0 TPOCMOTPEHHOMY (UMY (OTBETHI Ha BOIIPOCHI, Iepeiaya
OCHOBHOM HMH(OpPMAaLMU, XapaKTePUCTHUKA TIe€pOEeB, BBIPAKEHHE COOCTBEHHOTO OTHOIICHUS K
YBUJEHHOMY, BBITIOJTHEHHE TECTOB U T.1.)

Yrtenune: B obGnactu oOydeHHUS UYTEHHIO CTYACHTBHI Pa3BHBAIOT TaKHe HAaBBIKHU, KaK UYTCHHE
ayTEeHTUYHOI'O TEKCTa JJs BBISIBICHHUS €ro OCHOBHOM MBICIH, ONpPEIEICHHON HH(pOpMaIuH,
HEOOXOAUMBIX JeTajel U T.A. DTO eCTeCTBEHHbIE HABBIKM, KOTOpPbIE IIMPOKO HCHOJIB3YIOTCS B
MOBCETHEBHOM kMU3HU. KpoMe TOro, CTYJeHTHl JOJIKHBI YMETh MHTEPIPETUPOBATh TEKCT, TO €CTh
BbICKa3aTh MHEHHE I10 MpoOJieMe, pacCMaTpUBaeMOi B TEKCTE, ONPEACIUTh CTHIIb TTOBECTBOBAHUS,
UCTOYHUK TeKcTa. CTyIEHTHI y4aTcsl UCIOJb30BaTh MHOSI3BIYHOTO MaTepuaia ¢ Lelblo U3BIeUeHUs
uHpOpPMAIlUM METOAOM BEpPOSITHOCTHOTO IPOTHO3MPOBAHMs (MBICJIEHHOTO OOroHa B THpoliecce
YTEHUsI), a TaKXke JJIs IOIMOJHEHHS CJIOBApHOrO 3amaca M HMHTEPHpETalMd TeKCTa B KadyecTBE
HarJIsIIHOTO MPUMEHEHHs OTPAOOTaHHBIX TPAMMATHUECKUX (popM.

CamocrosTenbHas paboTa CTYACHTOB (MHAWBUYAIbHAs, TPYIIOBast, KOJJICKTHBHAS) SIBIISCTCS
BaXHOHM YacThIO B paMKax JaHHOTo Kypca. CamocrositenbHas paboTa CTYACHTOB OCYLIECTBISETCS
MO0JI PYKOBOJCTBOM IIperojaBaTelisi U MpPOTeKaeT B (opme AEeTOBOr0 B3aUMOACUCTBUS: CTYIEHT
MOJTy4aeT HEIMOCPEICTBCHHbIE YKa3aHWsA, PEKOMEHJALWU IMpernojaBaTenss 00 oOpraHu3anuu
CaMOCTOSITENIbHOM AESITeIbHOCTH, a IPEoAaBaTesb BHIIOIHACT QYHKIUIO YIIPABICHUS Yepe3 YUeT,
KOHTPOJIb H KOPPEKIHMIO OImMUO0YHBIX JeicTBuil. ConmepikaHue CcaMOCTOSTENbHON padoThI
CTYIEHTOB MMeeT AByeIuHbIM xapakTtep. C 0OAHON CTOPOHBI, 3TO COBOKYIMHOCTh Y4E€OHBIX U



MPAKTUYECKHUX 3aJJaHUN, KOTOpPbIE TOJKEH BBITIOJIHUTH CTYACHT B IpoLEcce 00YUYEHUs - 0OBEKT ero
nestenbHOCTH. C Jpyroil CTOPOHBI, 3TO CIOCOO JEATENIFHOCTH CTYAEHTa 110 BBINOJHEHHIO
COOTBETCTBYIOIIETO Y4YEOHOrO TEOPETUYECKOro WM MpaKTHUecKoro 3aaaHus. CBoe BHeNIHee
BBIDKEHUE  COJEP)KAHUE  CAaMOCTOSITENIbHOM  pabOThl  CTYJEHTOB  HAaXOAUT BO  BCEX
OpraHMu3alMOHHBIX (QopMax y4eOHOIl BHEayAUTOPHON NEATEIBHOCTH, B XOJI€ CAMOCTOATEIHHOTO
BBITIOJIHEHUS PA3JIMYHBIX 3aJaHuii. OyHKIMOHATIBHOE MpeaHa3HAUCHHE CAMOCTOSITEIBHON PabOThI
CTYICHTOB B TMpolecce Ja0OpaTOPHBIX 3aHATUH IO OBJAJACHUIO CIHEHUAIBHBIMU 3HAHHUSIMU
3aKJII0YAaeTCs B CaMOCTOSTENILHOM IPOYTEHUH, IPOCMOTPE, MPOCIYIIUBAaHUH, HAOIIOACHUH,
KOHCIIEKTUPOBAaHUHM,  OCMBICIICHUHM, 3allOMMHAaHWM U  BOCIPOM3BEICHUM  OIPEACIICHHOU
uHpopmanmu. Llenb W IIaHUPOBAaHUE CAMOCTOATENBHOW pPabOTBl CTYACHTY OIPENEeIIeTCs
npenogaBateneM. CamocTosTenbHas paboTa CTYICHTOB BBINOJNHSETCA B yAOOHbBIE U CTYIEHTa
yachl W MPEICTABISETCS IMPENoAaBaTeNio Ui NpoBepkd. JlaHHbIA (opmar mnperycMaTpuBaeT
OOJIBIIYI0 CaMOCTOSITENIbHOCTh CTYAEHTOB, OOJIBIIYI0 MHIWBUIYaIU3alUI0 3a/laHui, HalIudue
KOHCYJIbTAIIUOHHBIX MYHKTOB M PsiI IICHMXOJIOTO- IEJarorMyecKux HOBAIUi, KacalolIuXcs Kak
CoZIepKaTeIbHOW 4YacTH 3a/laHMi, TaKk M XapakTepa KOHCylbTalud M KOHTpoisid. CryneHTtam
MPeJUIaraloTcs clieaytomue GopMbl CAMOCTOSITETEHONU PaOOTHI:

° CaMOCTOSITEJIbHAS IOMAIITHSAS padoTa;

° BHEAYJIUTOPHOE YTCHUE;

° WHAWBUAYyallbHAs U TPYIIOBas TBOpUYECcKas paboTa.

1).  CamocTosTenbpHas pabora CTyZIEHTa c
MIPENO0/IaBaTeIIeM:

-[IlpoBeneHre  mpea3ayeTHBIX  /MPEIIK3aMEHAIMOHHBIX  KOHCYJIbTAlMH €  TPYMIOHN.
-Beibop Tem, 1om0op OCHOBHOW W JIOTIOJHUTEIBHOM JIMTEPATyphl, COCTABIICHHE IUIaHA W
BBHITIOJTHEHHUE pedepaTUBHBIX NepeBoAoB. OKka3zaHUE MOMOIIM CTYAEHTaM B MOJTOTOBKE JOKJIAJIOB,
BBICTYIUIEHUH 10 TeMe peepaTUBHBIX IEPEBOJIOB.

2).  CamocrosiTenbHas paboTa cTyeHTa 6e3 mpernoiaBarens:

-BriGop Tembl, 1Moa0Op OCHOBHOW W JIONOJHUTENBHOM JMTEpaTypbl, COCTaBIEHHE IUIaHA U
BHITIONTHEHHE pedepaTuBHOrO mepeBofa. lloaroroBka BBICTYIUICHHH TO Teme pedepaTHBHOTO
IepeBoaa.

-M3y4yeHne OCHOBHOM U JONOIHUTENBHOM JIUTEPATYPhl, PEKOMEHIyeMoi 1o paboueil mporpamme.
-IloBTOpEHNE rpaMMaTHYECKUX OJIOKOB TEM U IIPAKTHUYECKas IPaMMaTHKA.

-[ToaroroBka KpaTkux TEKymux 0030poB 1o ctaThsiM CMU Ha poJTHOM SI3bIKE U A3BIKE OPUTHHAIIA.
-IlepeBon, pedepupoBanre, HaNMMCaHUE COOOIIEHUI 110 TeMaM pabodeil MPOrpaMMBl.

-YBenuyeHue npodeccnoHalIbHOTO U CIIEUATbHO-TEPMUHOJIOTUYECKOT0 BOKaOyJIIspa MoCpeiCTBOM
MOJATOTOBKU U y4acTHsI B OOCYX/IEHUH TEM TOBBIIIEHHOHN CII0KHOCTH.

Tunwi 3a0anuti 01 CAMOCMOAMENbHOU pabomoi.

1. BbmoaHUTH QPOHETHUECKHE, TPaMMATHYECKIE U JIEKCHYECKHE YIPaXKHEHHH 110 TeMaM
MOJTyJIEH.

2. HanucaTh counHEHHUs 11O TPEATI0KEHHBIM TEMaM.

3. Ilpocaymarh 1 BEIIOTHUTH 33aHUS 10 SKCTEHCUBHOMY ayJIHPOBAHUIO.

4.  IIpouuTaTh TEKCTHI IO SKCTEHCUBHOMY UTEHHUIO, OTBETUTH HA BOIIPOCHI K TEKCTaM, BBIIOJIHUTh
BBIOOPOYHO MUCHMEHHBIN NEPEBOJ], TOATOTOBUTH KPAaTKUH Mepeckas3 MPOYUTaHHOTO.

5. WuguBupyanbHas paboTa CTYyIEHTOB C HMHTEPAaKTUBHBIMH MHTepHET- pecypcamu



B ocBoeHMM AMCUUIIIMHBI HHBAIMIAMH U JIMIAMU C OTPAHHMYECHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 3JI0POBBS
0oJbIIOE 3HAYEHUE HUMEEeT HWHAMBHAyallbHas YyueOHas pabora (KOHCYJIbTAllMM) — JOMOJHUTEIBHOE
pa3bsCHEHUE y4eOHOT0 MaTepuania.

WuauBuayaibHble KOHCYJIbTAIMH 10 MPEIMETY SIBISIOTCS BaXXHBIM (DaKTOPOM, CIOCOOCTBYIOLIUM
WHJMBUIyAIU3allMd OOYYEHUsSI U YCTAHOBJICHHUIO BOCIHUTATENILHOIO KOHTAaKTa MEX]y MpErnojaBaTeieM U

00yJaronMMcsl MHBAJIUIOM HJIH JIUIIOM C OTPAaHHYEHHBIMUA BO3MOKHOCTSIMHU 3/I0POBBSI.

8. Ilepeuenb HH(POPMAITHOHHBIX TEXHOJIOTH, HCMOJIB3yeMBbIX MPH OCYIIECTBJIEHUH
00pa30BaTeJILHOIO NpoIecca Mo AUCHUIJInHe (MOYJII0).

8.1 Ilepeuenb HH(POPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHIA.

He npenycMmoTpeHsl.

8.2 IlepeyeHb HEOOXOAMMOT0 POTrPAMMHOI0 00eceYeHusl.

Microsoft —Enrollment for Educatiom Solutionsl DsktpEdu ALNG LicSAPk MVL
8.3 Ilepeyenb HHPOPMAIMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM:

1. CnpaBouno-nipaBoBas cucrema «Koucymnprant ITmrocy (http://www.consultant.ru)
2. DnexTponHas obubnmoreunas cucrema eLIBRARY.RU (http://www.elibrary.ru)/
3. OBC: «Jlauby, «tOpaiit», «Znaniumy.

9. MaTepI/IaJIbHO-TeXHI/I‘leCKaﬂ

0aza, HeoOxoauMasi s OCYILIECTBJICHUS

06pa30BaTeJ’IbHOFO nmpouecca nmo IMCIHUIJInHE (MOI{yJ’IlO)

No Bt paGot MartepuanbHO-TeXHUYECKOE 00eCIICUYCHUE TUCITUTUTHHBI
(MOIynsl) ¥ OCHAILIEHHOCTD
JIuHTBHCTHYECKAs HAYYHO-UCCIICOBATEIbCKas 1abopaTopus -
ayn. 323 - YyeOnas mebenb, mpoektop-1 mr., skpan-1 mr.,

1 JlaGopaTopHbie MEPCOHAIBHBIA KOMITBIOTEP- 15 MIT. C JOCTYIOM K CETH

' 3aHATHUS «UHTepHeT» u obecriedyeHHeM JOCTyNa B DJIEKTPOHHYIO
MH(POPMAIIMOHHO-00pa30BaTEIbHYI0  CPEIy  OpraHMu3alluu,
NepPEeHOCHOM HOYTOYK- 1 mT.

2. Texymuid  KOHTpOJIb, | YueOHas ayauTOpus AJs MPOBEACHUS 3aHSATHUI CEMHUHApPCKOTO
MIPOMEXKYTOYHAS TUTA, TEKYIIETO KOHTPOJS M MPOMEKYTOYHOW aTTECTAlUU -
aTTecTalus aya. Ne351 - Vuebnast mebens, TB-1mur., Wi-Fi

353 - Yuebnas mebenn, TB-1mrr., Wi-Fi

350 - YuebHas mebenb

355 - YVuebnas mebens, TB-1mrr., Wi-Fi

356 - Yuebnas mebenn, Wi-Fi

362 - Yuebnas mebenn, TB-1mrr., Wi-Fi

354 - VYuebuas wMmebenb, npoekTop-lmT., 3Kpad-lmr.,
HHTEepaKkTHUBHAsK qocka- 1 mT., Wi-Fi

363 - YuebHas mebenn, Wi-Fi

3. ['pyrmiioBsie u | YueOHass ayauTopus JUIS TPOBEJACHHS TPYMIOBBIX U
WHJIMBUlyaJIbHbIE WHIUBUAYAIBHBIX KOHCYynbTammii - ayna. Ne318 - VYwueOnas
KOHCYJIbTaI[u1 Mebenb

350 - YueOHas mebenn

4. CamocrosiTenpHas [Tomemenue ms caMocTosITeNbHOU paboThl 347 - yueOHas

pabota Me0elb, IePCOHANBHBIN KOMITBIOTEP- | TIT. C TOCTYIOM K CeTH
«HTEpHET» W OOECIeYeHHEeM JIOCTYIla B 3JIEKTPOHHYIO
nH(OPMAIIMOHHO-00pa30BaTeIbHYI0 ~ Cpely  OpraHHu3aluw,
MEePEeHOCHOM HOYTOYK- 3 miT., Wi-Fi



http://www.consultant.ru/

PELIEH3U

Ha y4eOHyI0 nmporpammy
10 JUCLUIUTMHE « Y TITyOJIeHHBIH MpaKTHYeCKUil Kypc
OCHOBHOI'O HHOCTPAHHOI'O SI3bIKa»
Juis ctyieHToB HanpasieHus 45.03.01— Ounonorus (3apy6erxHas Gpuionorus)
KyGaHckoro rocy1apcTBEHHOIO YHUBEPCUTETA

ABTtop-coctaButens — A.¢.H. npod. ['pymesckas T.M.

Peuensupyemass nporpamMma AMCLUMIUIMHBI «YTiyOJNeHHBIH NPaKTHYECKUN Kypc
OCHOBHOIO MHOCTPAaHHOIO S3bIKa» COCTaBlIeHa B COOTBETCTBMM ¢ ['ocymapcTBEeHHBIM
o0Opa3oBaTebHBIM CTaHAAPTOM BbICIIEro 00pa30BaHUs [0 HAlpPaBICHUIO MOATOTOBKH
45.03.01 — ®unonorus (3apydexxHas Gpuiosnorus) v npeHazHavdeHa Juist CTyIeHTOB 3 Kypca
¢axynpTeTa poMaHo-repMaHckoi (uonoruu ouHoit Gpopmbl 06yueHusL.

Crpykrypa y4yeOHOH mporpaMMbl BKJIIOYAaeT BCE HEOOXOAUMbIE KOMIIOHEHTHI:
yKa3aHbl [eJH U 3a7la4i OCBOEHUSI JIUCLIUIUINHEI, onpe/esieHo ee mecto B cTpykType OOI1
BO, mnepeuncnenst obuwenpodeccuoHanbible U npodeccuoHanbHble KOMIETEHIHH,
dopMupyemble y CTYJEHTOB B pe3ysibTaTeé OCBOEHHUS IUCLUIUIMHBI, YKa3aHbl TE€Mbl H
paszienbl Kypcea, BUbl OATOTOBKH, KOJTMYECTBO OTBOJUMBIX 4acoB, (POPMbl OpraHU3aluu
3aHATHH.

CToUT OTMETHUTH, YTO 0COOOr0 BHUMAHMs B IpeJCTaBIeHHONW y4eOHOMN mnporpamme
3acy)KUBaeT TeMaTHU4ecKas HalpaBlIeHHOCTb JUCLMIUIMHBI, a TakXkKe CcoYeTaHue
KOMMYHUKATUBHOIO W I'PaMMAaTHYECKOro0 MOAXOA0B OOy4eHMs, YTO B COBOKYITHOCTH
MO3BOJIIET  YCNEMIHO (YHKUMOHUPOBaTH B  MEXKYJIbTYPHOH cpene, [100uBasCh
MOCTABJIEHHBIX LIeJIeH U 3a7a4.

OpHuM M3 TOCTOMHCTB JAaHHOW MPOrpaMMBl SBIISE€TCS MHTErpanusi pasHooOpa3HbIX
MHTEPAKTUBHBIX 00pa30BaTelIbHBIX TEXHOJOIUI: MCIOJb30BaHUE case-MeToAa U MeToja
pa3BUBAIOLICH KOONEepalUMH Ul peIIeHUuss TBOPYECKUX 3aJay, HUHTEPAKTHBHbIE WU
1poOJieMHbIE JIEKLUH, eJI0BbIE U POJIEBbIE UTPLI.

Takum oOpasoMm, pelieH3upyemasi @porpaMMa Mo Kypey «YTiayOieHHbIi

NPaKTUYECKU KypC OCHOBHOTO HMHOCTPAHHOIO $3bIKa» COOTBETCTBYET TpeOOBaHMUsIM,



[PENBABISIEMBIM K Y4eOHBIM IIPOrpaMMam 3 MOKOJIEHHs, KOTOPBIE PealM3yIOTCs B paMKax
nporpamMm OakajiaBpraTa, COCTAaBJICHA C Y4€TOM COBPEMEHHbIX HAy4HO-TPAKTHYECKUX U
METO/IOJIOTHYECKHUX TEHJIEHIUIH U MOXeT ObIThb pPEeKOMEHIOBaHA JJIs MCIIOJb30BaHHUS B

rpouecce npenojaBaHus.

Penensenr: S
[".H.Ky3bpmuna,mupexrop MBOVY rumnaszuu Ne40 r“E’K
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PELIEH3U
Ha y4eOHYIO Iporpammy
10 JUCUHUIUIMHE « Y TIIyOJIeHHBIH MPaKTUUYEeCKHI Kypc
OCHOBHOI'O MHOCTPAHHOT'O SI3bIKa»
JUlst cTyieHToB HanpasieHus 45.03.01— ®unonorus (3apydexxHas Gpuioaorus)
Ky6aHckoro rocy1apcTBEHHOIO YHUBEPCUTETA
ABTop-cocTaBuTenb — K.¢.H.,JoueHT Capaesa K.1

Peniensupyemasi nporpaMma JUCHMIUIMHBI «YTIyOJIeHHBIH IMPaKTHYECKHH Kypce
OCHOBHOTO MHOCTPAaHHOTO S3bIKa» COCTaBJ€HAa B COOTBETCTBUU C l'oCylapCTBEHHBIM
o0pa3oBaTeIbHBIM CTAHJAPTOM BbICIIEro 0Opa30BaHUS 110 HANPaBICHUIO TOATOTOBKH
45.03.01 — dunonorus (3apyOexxHast GUIOIOrHUs) U NpeIHa3Ha4YeHa Ul CTYIEHTOB 2 Kypca
(baxyabTeTa pOMaHO-repMaHCKOM (PUIIONIOTUU 04HOM (HOPMBI 00yUEHHS.

Crpyktypa y4eOHOH mporpaMMbl BKIIIOYAaeT BCE HEOOXOJUMbBIE KOMIIOHEHTBI:
yKa3aHbl LeJIM U 3a/1a41 OCBOEHHs JUCLUILTHHBI, OTpe/iesieHo ee MecTo B cTpykType OOII
BO, mnepeuncnensl obuienpodeccuoHanbHble U Npo(eccHoHallbHbIe  KOMIIETEHIIHH,
dbopmupyemMbie Yy CTYJIEHTOB B pe3yJIbTaTe OCBOEHHUS JAMCUMIUIMHBI, YKa3aHbl TEMbl W
paszienbl Kypca, BUIBI MOATOTOBKH, KOJMYECTBO OTBOAUMBIX YacoB, (POPMbI OpraHu3aluu
sansTuil. Coiepikanne JUCIUIUINHBI HAPaBJIeHO Ha CUCTEMATHU3ALMIO U MHTEHCU(DUKALIMIO
OCHOBHBIX 0COOeHHOCTEH (PpaHIly3CKOTO s3bIKA, @ TAK)KE PEUYEBBIX CTPATErHi, JieXKalluX B
ocHOBe 3((PEeKTUBHOW KOMMYHHMKALIMH, KOMIUIEKCHl YNpPaKHEHUH, HEoOXOAMMBbIe JUls
YCIIEIIHOTO OBJIAZICHUS SI3bIKOBBIMU KOMIIETEHIMSMU B cepe JHMHIMBUCTUKU. B memnom,
JUCHHUIUIMHA CIIOCOOCTBYET KOHCOMUAALMU U () (HEKTUBHOMY MPUMEHEHHUIO MOJYYEHHBIX
3HAHUN B TNpEJICTABJICHHOW TeMaTHKe KOMMYHHKATMBHOrO Ipouecca. Takum o0pasoMm,
pelLieH3upyeMasi TporpaMma 1o Kypcy «YrinyOleHHbIH MpPakTHYeCKHH Kype OCHOBHOIO
WHOCTPAHHOTO s3bIKa» COOTBETCTBYET TPEOOBAaHHSM, IMPEAbIBISEMbIM K YYeOHBIM
nporpaMMam 3 MOKOJIEHHS, KOTOPbIe Pealu3yloTcsi B paMKax nporpamm OakajaBpuara,
COCTaBlieHa C YYETOM COBPEMEHHBIX Hay4YHO-NPAKTUYECKUX U METOJI0JIOMMYECKUX
TEH/ICHUMI U MOXKeT OBbITh peKOMEHI0BaHa /Ui UCII0JIb30BAHMS B IIPOLIECCE MPEIO1aBaHus.

Penenzenr:
Txopuk B.M.,1.¢.H.,npod.,3aB.kadenpoit aHrnuiickoi Gpuaoaoruu
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